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SAFETY INSTRUCTIONS

EN

CAUTION A
RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

The lightning flash and

arrow head within the CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF point within the
triangle is a warning sign ELECTRIC SHOCK, DO NOT REMOVE triangle is a warning
alerting you of COVER (OR BACK). sign alerting you of
“dangerous voltage” that NO USER SERVICEABLE PARTS important instructions
can cause electric INSIDE. REFER SERVICING TO accompanying the
shocks. QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. product.

The exclamation

WARNING - TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK, OR SERIOUS PERSONAL INJURY:

order to avoid any hazard, if the cord is damaged, it must be repaired by the manufacturer, the
authorized service unit or qualified personnel.
The cord should always be easily accessible.
In order to prevent fires, electric shocks or injuries, DO NOT INSERT THE POWER CABLE, THE
SOCKET OR THE DEVICE in water or other liquids and do not place objects with water on the
surface of the device.
Do not block the ventilation holes, in order to avoid overheating the device.
The product must be used only in a vertical position and, for ventilation, leave at least 10cm of free
space around the device.
Naked flame sources, such as candles, should not be placed near the device.
The device is intended for use only in a temperate climate.
Do not place the product on/near radiators, heat registers, stoves, or any other hot surfaces.
Clean the product only as recommended by the manufacturer (see “Maintenance” section from the
user guide). Unplug the power plug from the wall outlet before cleaning.
Unplug the power plug from the wall outlet if it is unused for an extended period.
Do not spill liquids and do not insert objects in the device.
Operate the product only with the supplied power cord. Place power cords so they are not walked
on or pinched by items placed upon or against them, paying particular attention to plugs,
convenience receptacles, and the point where the power cord exits the product.
If you're using a network connector or an extension cord to disconnect the device, the
disconnecting device shall have easy access.
Do not operate this product under the following conditions:

- When the power-supply cord or plug is damaged.

- If liquid has been spilled or objects have been inserted into the product.

- If the product has been exposed to rain or water.

- If the product does not operate properly or it is not used according to the instructions.

- If the product has been dropped or damaged in any way.
Do not attempt to repair the product. Any intervention on the device must be made by the
authorized service unit.
Do not overload wall outlets or the extension cords.
Connect this product to a power outlet which has grounding.

ACAUTION - TO REDUCE THE RISK OR PERSONAL INJURY OR PRODUCT DAMAGE:

This product is intended solely for non-commercial, non-industrial use as a television. Do not use
this product for any other purpose.

Do not subject the product to violent shocks, extreme temperatures, or lengthy periods of direct
sunlight exposure.

Keep the product away from magnetic objects, engines and transformers.

Do not use outdoors, in bad weather.

Do not use the TV while driving. It is dangerous and illegal in some areas.



BATTERY HANDLING AND USAGE:

® CAUTION: Danger of explosion if the batteries are incorrectly placed or not replaced by the same
type or equivalent.

The batteries should not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or a similar source.
Different types of batteries, new and used batteries, should not be mixed.

The batteries must be installed according to the polarity.

If the battery is worn, it must be removed from the product.

The battery must be safely disposed. Always use the collection bins provided (check with your
provider) to protect the environment.

® Keep batteries away from children and pets. Only adults should handle batteries.

® Follow the battery safety and usage instructions.

°
INSTRUCTIONS REGARDING RECYCLING

According to the European Directive 2002/96/EC on electrical and electronic waste exploitation
(WEEE) and to Directive 2008/112/CE of the European Parliament and Council from December 16,
2008, the old household electrical appliances must not be disposed of in the normal municipal solid
waste stream.

Old appliances must be collected separately in order to optimize the recovery and recycling rhythm
for their components, and in order to prevent the possible negative impact on human health and the
environment. The crossed out “wheeled bin” symbol should be on all products of this type in order to
remind the people that they have the obligation to contact the local authorities or the selling points
and ask for information regarding the adecquate places of disposal of old electrical appliances.

C € K i E To avoid possible hearing damage, do not listen at high audio
|

volume for long periods of time.

NOTE: This user guide contains only general instructions. For detailed instructions, please
access https://www.allviewmobile.com/index.php/products/tv.html. If there are differences, the
online manual will be taken into consideration.

MAINTENANCE

@ Be sure to press the POWER button to set the TV in standby mode and disconnect the power
plug before cleaning the TV.

@ Never use alcohol, benzene, thinner, cleaning fluid or other chemicals. Do not use compressed
air to remove dust.

@ Wipe the TV with a dry, soft cloth. The scratches present on the display are not subject to the
warranty certificate.

WALL MOUNTING

@ Contact a professional for assistance when wall mounting your TV. We are not responsible for
any damage to the product or injury to yourself, if you mount the TV on your own.

@ Do not wall mount the TV while TV is turned on. It may cause personal injury due to electric
shock.



STAND ASSEMBLY

1. Please disconnect all the cable connections before installation.

2. Laythe TV face down on a flat surface, on a blanket or towel to avoid damaging the screen.

3. Please align the screw holes of the base and the TV and then insert the screws into the holdes

on the base and tighten them.

Note: To ensure that the TV is stable please lock all screws. The stand of some TV models is designed

with snap-in type, easily installed by snapping into stand groove, instead of screw.

Please take note of the base direction

\G (BB4*12):x2PCS

*Picture is for reference only
MAIN UNIT
Set your TV
1ocm Put your TV in a solid place that can bear its weight.

To avoid danger, please do not place the TV near water

or heated place and do not block the ventilation at the
10CM back of the TV.
<“—> 10CM
<+—>
] ] Connect antenna and power

1. Connect the antenna cable to the antenna socket;
2. Plug the power cord of the TV in the power socket;

Turnon TV

3. Ifthe TV is on standby mode (the light is red), press the
power button of the TV or press the power button on the
remote control to turn on the TV

Note: Pictures are for reference only.



CONNECTIONS

Note: Please note that the configuration of the connection ports may vary depending on the model.

OPTICAL

VIDEO IN

AUDIO IN

ATV-T/T2/C

DVB-CS/S2

<+ afilipe Connect an external digital audio system

~— (][ —(Connects to the Network Cable.

)

USB Port, view pictures and listen to MP3s via a compatible USB

LD —

stick.

)

o _[Connects to the COMPOSITE VIDEO /AUDIO OUT ports of a ]

N e——

DVD Player,Cable Box or other compatible device.

)

Connects to the HDMI OUT port of a DVD Player, Games Console,
Cable Box or other HDMI device.

-—
-—

@ _(Connects to the ANTENNA, CABLE, or CABLE BOX.

@ _(Connects to the ANTENNA, CABLE, or CABLE BOX.




REMOTE CONTROL

1. @ Standby, turn on and off.

2. INPUT:Access input page, and long press will run
Vidaa art and the defination refer to
Vidaa art prd, if support

3. 0~9: Continue to press the the keys to select.

"""""""" \ 4. GUIDE:switch to Live TV and show EPG; if no
available channel, switch to the welcome
page. Can power on the TV when it is
standby.Can switch to Live TV and show
EPG even in other source

5. CH.LIST: switch to Live TV and show channel list;

if no channel, switch into the welcome page.
Can switch to Live TV and show channel list
even in other source.

Colors:Red/Green/Yellow/Blue
MENU: Enter or exit menu.

Pl Piay or pause
Direction/OK: Press the direction buttons to
select menu options or settings.
Press OK button to select or
confirm menu item.
10. Back: Back to previous page. back to previous
channel in DTV and OTT channels,
Press and hold back button, the function
is same as Exit.
10 11.  Exit: Derictly back to current source
12.  Vol+/vol-: Turn the volume up or down
13. Home: Go to Home page, Home button can

© o N

N power on the TV
14, ®: Mute/ Unmute,(Mute/Unmute)
TEXT ~ SUBTITLE  INFO 15. CH+/CH-: Switch to Next / Previous channel.

16. TEXT: DTV and HBBTYV teletext , more detail
function refer to DTV PRD.
17. SUBTITLE: DTV subtitle selection, more detail
fuction refer to DTV PRD
18. INFO: Call up and dismiss info bar.
19. free: Open free tv.

20. [4: [4 Long time press to cusomize the function of

2B v -
b €3
@ &3

of any Input or apps.
21. Deezer: Open DEEZER app
22. NETFLIX: Open Netflix app
23. Prime video: Open Prime Video app
24. YouTube: Open YouTube app
25. Plex: Open Plex app
26. BROWSER: Open BROWSER
27. Disney+: Open Disney+ app

NOTE

Open the battery cover and insert 2 “AAA” batteries.

Point the remote control at the remote sensor located on the unit;

When there is a strong ambient light source, the performance of the infrared remote sensor
may be degraded, causing unreliable operation;

The recommended effective distance for remote is about 16 feet (5 meters);

When the batteries become weak and the operating distance is reduced you will have to
replace the batteries;

If the remote control is not going to be used for a long period of time, remove the batteries to
avoid damage caused by battery leakage or corrosion;

Do not mix old and new batteries or different types;

Always remove batteries as soon as they become weak;

Do not dispose the batteries in fire or they may explode or leak;

Batteries should not be exposed to excessive heat, fire or similar conditions.

5

edit button, using this button as a quick click



EU DECLARATION OF CONFORMITY
No. 1707

We, S.C. Visual Fan S.A., with the headquarters in Brasov, 61, Brazilor St., CP 500313 Romania,
registered at the Trade Commerce Brasov under no. J08/818/2002, CUlI RO14724950, as the
manufacturer, assure, guarantee and declare on our own responsibility, according to the provisions
from Dir 2001/95/CE, regarding the regime of the products and services, which can be harmful for life
and health, that the product 43iPlay6300-U from ALLVIEW, does not jeopardize the life, health and
labor protection, does not produce a negative impact over the environment and is in accordance with:

- Directive (EU) 2015/863, amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parliament
and of the Council regarding the usage restrictions of certain dangerous substances in electric and
electronic equipment

- Directive regarding the radio equipment RED 2014/53/EU;
- Directive regarding the electromagnetic compatibility EMC 2014/30/EU;

- The safety requests of the European Directive 2014/53/EU and the EN 62368-1:2014+A11:2017
standards, regarding the level of decibels emitted by the sold appliances.

The product has been assessed according to the following standards:
- Health and safety: EN 62368-1:2014+A11:2017, EN IEC 62311:2020, EN 50665:2017;

- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1: 2021,
EN 61000-3-3:2013/A2:2021; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17 V3.2.4: 2020

- Radio spectrum:ETSI EN 301893 V2.1.1: ETSI EN 300328 V2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340 V1.2.1:
2020; ETSIEN 303 3722V 1.2.1:2021

The evaluation procedure of the conformity was made according to Directive 2014/53/EU, the
documentation being stored at S.C. Visual Fan S.A., Brasov, 61, Brazilor St., CP 500313, Romania
and will be offered at request.

The product has the CE mark on it.

The declaration of conformity is available at www.allviewmobile.com .

c € Brasov
13.12.2024




TROUBLESHOOTING

Symptom

Suggested operation

No power

Check if the AC cord or TV is plugged in or not. If there is still no
power, please disconnect the plugm and reconnect to the socket
after 60 seconds. Turn the power back on.

Signal not received properly

Double or phantom images may appear on your TV if there are
high buildings or mountains close to where you are. You can
adjust the image by manual operation: consult instruction of
vernier regulation, or adjust the direction of the external antenna.

If you use an indoor antenna, under certain circumstances signal
reception may be more difficult. Adjust the direction of the antenna
for optimum reception. If this does not improve reception, you may
have to switch to an external antenna.

No picture

Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.

View other channels to see if the problem still occurs.

Video appears with no audio

Try increasing the volume.

Check if the TV’s sound is on mute or not.

Audio is present. But video

Try adjusting the contrast and the brightness.

does not appear or is

discolored

Static noise affects video and | Check if the antenna at the back of the TV is connected properly.
audio quality

Broken lines on screen

Electrical appliances such as hair dryers or vacuums aso,, may
be interfering with your TV set. Switch these appliances off.

Remote control does not

work

Make sure theplastic bag which came with the remote control is
removed. Try using the remote in a shorter distance from the TV.
Check if the placement of the batteries is correct, or try using new
batteries with the remote control.

The TV will go into Standby mode if it receives no response in a
few minutes.

Lines appearing when a
device is connected to the
RCA port

Make sure you are using a cable of good quality.

Problem are unsolved

Unplug the power cable and wait for 30 seconds, then reconnect
to the socket. If problems still persist, do not atempt to repair the
TV by yourself. Kindly contact the service center.




INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA RO

ATENTIE A
RISCUL DE $SOC ELECTRIC

NU DESCHIDETI Semnul exclamarii din

Simbolul fulgerului din

i X b A interiorul triunghiului
interiorul triunghiului ATENTIE: PENTRU REDUCEREA indica instrufﬁuni
avertizeaza asupra | RISCULUI DE SOCURI ELECTRICE. NU importante care insotesc
prezentei unei ,,tensiuni SCOATETI CAPACUL SAU INAPOI. dusul.
periculoase” care poate NU EXISTA COMPONENTE produsut.

provoca socuri electrice. REPARABILE DE CATRE UTILIZATOR.
APELATI LA PERSONAL CALIFICAT
PENTRU REPARATII.

n AVERTISMENT — PENTRU A REDUCE RISCUL DE INCENDIU, SOC ELECTRIC SAU
VATAMARE CORPORALA:

e Daca cablul de alimentare este deteriorat, acesta trebuie reparat de catre producator, un centru de
service autorizat sau personal calificat.

e Mentineti cablul de alimentare usor accesibil.

e Pentru a preveni incendiile, socurile electrice sau vatamarea corporald, NU SCUFUNDATI CABLUL DE
ALIMENTARE, PRIZA SAU DISPOZITIVUL in apa sau alte lichide. Nu asezati obiecte ude pe dispozitiv.

e Nu blocati orificiile de ventilatie pentru a evita supraincalzirea.

e Utilizati dispozitivul doar in pozitie verticala si asigurati un spatiu liber de cel putin 10 cm in jurul acestuia
pentru o ventilatie adecvata.

e Tineti flacarile deschise, precum lumanarile, departe de dispozitiv.

e Dispozitivul este destinat utilizarii doar in zone cu climat temperat.

e Nu asezati produsul in apropierea radiatoarelor, a boilerelor de caldura, a sobelor sau a oricaror
suprafete fierbinti.

e Curatati produsul doar conform recomandarilor producatorului (consultati sectiunea ,intretinere”).
Deconectati cablul de alimentare inainte de curatare.

e Deconectati dispozitivul daca nu este utilizat o perioada indelungata.

e Nu varsati lichide pe dispozitiv si nu introduceti obiecte in interiorul acestuia.

e Utilizati doar cablul de alimentare furnizat. Tineti cablurile de alimentare departe de zonele de trafic
intens si evitati plasarea obiectelor pe ele, in special in apropierea prizelor, mufelor sau a locului unde
cablul se conecteaza la dispozitiv.

e Daca utilizati un conector de retea sau un prelungitor pentru deconectarea dispozitivului, asigurati-va ca
acesta este usor accesibil.

e Nu utilizati produsul in urméatoarele conditii:

- Cand cablul de alimentare sau stecherul este deteriorat;

- Daca au fost varsate lichide pe dispozitiv sau au fost introduse obiecte n interiorul acestuia;
- Daca produsul a fost expus la ploaie sau apa;

- Daca produsul nu functioneaza corespunzator sau nu a fost utilizat conform instructiunilor;

- Daca produsul a fost scapat sau deteriorat in orice fel.

e Nu incercati sa reparati produsul pe cont propriu. Orice reparatie sau intretinere trebuie efectuata de un
centru de service autorizat.

e Nu supraincarcati prizele de perete sau prelungitoarele.

e Conectati produsul doar la o prizé cu impamantare.

n ATENTIE — PENTRU A REDUCE RISCUL DE VATAMARE CORPORALA SAU DETERIORAREA
PRODUSULUI:

e Acest produs este destinat utilizarii personale, necomerciale. Nu utilizati acest produs in alte scopuri.

e Evitati expunerea produsului la socuri puternice, temperaturi extreme sau lumina directd a soarelui
pentru perioade lungi.

e Tineti produsul departe de obiecte magnetice, motoare si transformatoare.

e Nu utilizati televizorul in aer liber sau pe vreme rea.

e Nu utilizati televizorul in timp ce conduceti; acest lucru este periculos si ilegal Tn anumite zone.

1



MANIPULAREA $I UTILIZAREA BATERIILOR:

ATENTIE: Exista risc de explozie daca bateriile sunt instalate incorect sau inlocuite cu un tip gresit.
Nu expuneti bateriile la caldura excesiva (ex. lumina soarelui, foc).

Nu combinati diferite tipuri de baterii sau baterii noi cu baterii uzate.

Instalati bateriile respectand polaritatea corecta.

Daca bateria este descércaté, scoateti-o din produs.

Eliminati bateriile Tn mod corespunzator. Returnati bateriile la containerele speciale (contactati
furnizorul pentru mai multe informatii) pentru a proteja mediul.

Tineti bateriile departe de copii si animale de companie. Doar adultii trebuie s& manipuleze bateriile.
e Respectati toate instructiunile de siguranta si utilizare pentru baterii.

INFORMATII DESPRE RECICLARE

Tn conformitate cu Directiva European& 2002/96/CE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE) si Directiva 2008/112/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 decembrie
2008, deseurile de echipamente electrice nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile menajere normale.
Aparatele vechi trebuie colectate separat pentru a optimiza reciclarea si a preveni eventualele daune
asupra sanatatii umane si mediului. Simbolul cosului de gunoi taiat cu o linie trebuie sa apara pe toate
produsele de acest tip, reamintind utilizatorilor responsabilitatea de a trimite produsul la unitati de
colectare separate pentru recuperare si reciclare.

c € E @ Pentru a preveni deteriorarea auzului, evitati sa ascultati la volum
e mare pentru perioade indelungate.

NOTA: Acest ghid de utilizare ofera doar instructiuni generale. Pentru instructiuni detaliate, va
rugam sa vizitati https://www.allviewmobile.com/index.php/products/tv.html. In cazul oricaror
discrepante, manualul online va prevala.

INTRETINERE

e Tnainte de a curta televizorul, ap&sati butonul PORNIRE/OPRIRE pentru a pune televizorul in modul
Standby si deconectati cablul de alimentare.

e Nu utilizati niciodata alcool, benzen, diluant, solutii de curatare sau alte substante chimice. Nu utilizati
aer comprimat pentru a indeparta praful.

e Stergeti televizorul cu o carpa uscata si moale. Zgarieturile de pe ecran nu sunt acoperite de
garantie.

MONTAREA PE PERETE

e Pentru o instalare sigura si corecta, contactati un specialist pentru a monta televizorul pe perete.
Nu ne asumam responsabilitatea pentru daunele sau vatamarile corporale rezultate din incercarea
utilizatorului de a monta televizorul pe perete.

e Nu montati televizorul in timp ce este pornit, deoarece acest lucru poate provoca socuri electrice si
vatamari corporale.



ASAMBLAREA SUPORTULUI

1. Deconectati toate cablurile Thainte de instalare.

2. Asezati televizorul cu fata in jos pe o suprafata plana, folosind o paturd sau un prosop pentru a
proteja ecranul.

3. Aliniati orificiile pentru suruburi ale bazei cu cele de pe televizor, apoi introduceti si strangeti
suruburile.

Nota: Asigurati-va ca toate suruburile sunt bine stranse pentru stabilitate. La anumite modele, suportul
are un design cu prindere rapida pentru instalare usoara. Pur si simplu fixati-I in locasul dedicat, fara a
folosi suruburi.

Asigurati-va ca instalati baza in orientarea corecta.

\

\J (BB4*12): 2 buc
; *Imaginea este doar cu titlu

UNITATEA PRINCIPALA informativ.

10CM
<>

Asezati televizorul

Asezati televizorul pe o suprafata stabila
care poate sustine greutatea acestuia.
10CM Pentru a evita pericolele, nu pozitionati
«—> 10CM televizorul 1anga apa sau in zone fierbinti.
Asigurati-va ca orificiile de ventilatie din
spatele televizorului nu sunt blocate.

Conectati antena si alimentarea
. Conectati cablul antenei la mufa de antena.
. Conectati cablul de alimentare la o priza.

N =

Porniti televizorul

3. Daca televizorul este in modul Standby
(indicat de o lumina rosie), apasati butonul
Pornire/Oprire de pe televizor sau de pe
telecomanda pentru a-I porni.

VT* Nota: Imaginile sunt doar cu titlu informativ.



CONEXIUNI

Nota: Porturile de intrare/iesire pot varia in functie de model.

OPTICAL - fu ] [Conectat,i la un sistem audio digital extern. )

-— ED] _(Conectagi cablul de retea. ]

‘ = _‘ Vizualizati imagini si ascultati muzicad de pe un dispozitiv
USB compatibil.

VIDEO IN N c—

Conectati la porturile COMPOSITE VIDEO/AUDIO OUT ale
unui DVD player, decodor sau alt dispozitiv compatibil.

AUDIO IN

Conectati la portul HDMI OUT al unui DVD player, consola
de jocuri, decodor sau alt dispozitiv HDMI.

ATV-TIT2IC @ -— @ el Conectati-va la ANTENA, CABLU sau DECODOR. )
DVB-CS/S2 D @ _(Conectagi-vé la ANTENA, CABLU sau DECODOR. )




TELECOMANDA

1. @ Porniti/opriti televizorul sau treceti in modul Standby.
2. INPUT: Accesati pagina de intrare. O apasare lunga va lansa functia
VIDAA Art {daca este disponibila).

3. 0~9: Continuati s3 apasati butanul pentru a selecta.

4. GUIDE: Treceti la Televiziune in direct si afisati EPG (Ghidul

,,,,,,,,,,,,,,,,,, electronic de programe). Daca nu sunt disponibile canale,

televizorul va trece la pagina de intdmpinare. Televizorul

poate fi pornit din modul Standby. Acest buton permite

de asemenea trecerea la Televiziune n direct i afisarea

Ghidului electronic de programe chiar si atunci cand utilizati

alte surse.

777777777777 5. CH.LIST: Treceti la Televiziune in direct si afisati lista de canale.

Daca nu sunt disponibile canale, televizorul va trece la

————— pagina de intampinare. Acest buton permite trecerea la
Televiziune in direct si afisarea listei de canale chiar si
atunci cand utilizati alte surse.

Culori: Rosu/Verde/Galben/Albastru.

MENIU: Intrati sau iesiti din meniu.

»|| Redati sau intrerupeti.

©eNe

Directie/OK: Apasati butoanele de directie pentru a naviga prin
optiunile sau setarile din meniu. Apasati butonul OK
pentru a selecta sau confirma o optiune din meniu.

10. inapoi: Reveniti la pagina anterioara. in canalele DTV si OTT,
apasati pentru a reveni la canalul anterior. Apasati indelung
butonul Inapoi pentru a iesi (aceeasi functie ca butonul

0 EXIT).

11. EXIT: Reveniti direct la sursa curenta.

12. VOL+/VOL-: Cresteti/diminuati volumul.

y 13. Pagina principala: Accesati pagina principald. Butonul Pagina
principala poate, de asemenea, sa porneasca
TEXT SUBTITLE  INFO televizorul.

14. &: Dezactivare/reactivare sunet
15. CH+/CH-: Treceti la canalul urm3tor/anterior.

16. TEXT: Accesati teletextul DTV si HbbTV. Pentru mai multe detalii,
consultati documentatia DTV.

17. SUBTITLE: Selectati subtitrarile pentru DTV. Pentru mai multe

detalii, consultati documentatia DTV.

18. INFO: Afisati sau ascundeti bara de informatii.

19. free: Accesati televiziunea gratuita.

2. 4= Apasati indelung pentru a personaliza functia butonului
Editare. Puteti utiliza acest buton ca o comanda rapida catre
orice intrare sau aplicatie.

21. Deezer: Deschideti aplicatia DEEZER.

22. NETFLIX: Deschideti aplicatia Netflix.

23. Prime video: Deschideti aplicatia Prime Video.

24. YouTube: Deschideti aplicatia YouTube.

25. Plex: Deschideti aplicatia Plex.

26. BROWSER: Deschideti BROWSER-ul.

free =

D
D &3

NOTA 27. Disney+: Deschideti aplicatia Disney+.

Deschideti capacul bateriei si introduceti 2 baterii ,AAA”.

indreptat,i telecomanda spre senzorul dispozitivului.

Lumina ambientala puternica poate afecta performanta senzorului infrarosu, cauzand o
functionare nesigura.

Raza de actiune efectiva a telecomenzii este de aproximativ 5 metri (16 ft).

Tnlocuiti bateriile daca raza de actiune a telecomenzii scade.

Daca telecomanda nu va fi utilizata pentru o perioada indelungata, scoateti bateriile pentru a
preveni scurgerile sau coroziunea.

Nu combinati baterii vechi cu baterii noi sau diferite tipuri de baterii.

Intotdeauna scoateti imediat bateriile descarcate.

Nu aruncati bateriile in foc, deoarece pot exploda sau se pot scurge.

Nu expuneti bateriile la caldura excesiva, foc sau alte conditii similare.
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DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Nr. 1707

Noi, S.C. Visual Fan S.A., cu sediul social in Str. Brazilor nr. 61, CP 500313, Brasov, Romania,
nregistrata la Oficiul Registrului Comertului Brasov sub nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, in
calitate de producator, confirmam, garantam si declaram pe propria raspundere, in conformitate
cu Directiva 2001/95/CE privind siguranta produselor si serviciilor care pot reprezenta un risc
pentru viata si sanatate, ca: Produsul 43iPlay6300-U de la ALLVIEW nu compromite viata,
sanatatea sau siguranta la locul de munca; nu afecteaza negativ mediul inconjurator; este
conform cu urmatoarele reglementari:

- Directiva (UE) 2015/863, care modifica Anexa Il la Directiva 2011/65/UE a Parlamentului
European si a Consiliului, privind restrictia utilizarii anumitor substante periculoase in
echipamentele electrice si electronice;

- Directiva privind echipamentele radio (RED) 2014/53/UE;

- Directiva privind compatibilitatea electromagnetica (EMC) 2014/30/UE;

- Cerintele de siguranta ale Directivei Europene 2014/53/UE si standardele EN 62368-
1:2014+A11:2017, referitoare la nivelul de sunet emis de dispozitivele comercializate.

Produsul a fost evaluat in conformitate cu urmatoarele standarde:

- Sanatate si siguranta: EN 62368-1:2014+A11:2017, EN IEC 62311:2020, EN 50665:2017;

- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:
2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17
V3.2.4: 2020

- Spectru radio: ETSI EN 301893 V2.1.1: ETSI EN 300328 V2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340
V1.2.1: 2020; ETSI EN 303 3722 V 1.2.1:2021

Procedura de evaluare a conformitatii a fost efectuata conform Directivei 2014/53/UE.
Documentatia aferenta este stocata la sediul S.C. Visual Fan S.A., Str. Brazilor nr. 61, CP
500313, Brasov, Romania, si va fi disponibila la cerere.

Produsul poarta marcajul CE.

Declaratia de conformitate este disponibila la adresa www.allviewmobile.com.

c € Brasov
13.12.2024

Director_




REMEDIEREA PROBLEMELOR

Simptom

Actiune sugerata

Lipsa alimentare

Asigurati-va ca cablul de alimentare este conectat ferm
atat la televizor, cat si la priza de curent. Daca televizorul
tot nu porneste, deconectati-l, asteptati 60 de secunde,
apoi reconectati-l si incercati din nou sa-I porniti.

Semnal receptionat
necorespunzator

Pe televizor pot aparea imagini duble sau remanente daca
exista cladiri inalte sau munti in apropiere. Puteti regla
manual imaginea: verificati instructiunile de reglaj fin sau
reglati directia antenei externe.

Daca utilizati o antena de interior, calitatea semnalului
poate fi afectatd de anumite conditii. Reglati directia
antenei pentru o receptie optima. Daca semnalul rdméane
slab, luati in considerare trecerea la o antena externa
pentru performante mai bune.

Lipsa imagine

Verificati daca antena este conectata corespunzator la
televizor.

Tncercati s& vizionati alte canale pentru a verifica daca
problema persista.

Video fara sunet

Tncercati s& cresteti volumul.

Verificati daca sunetul televizorului este dezactivat.

Sunet OK, dar video absent sau cu
culori distorsionate

Reglati setarile de contrast si luminozitate.

Zgomote care afecteaza calitatea
video/audio

Verificati daca antena este conectata corespunzator la
televizor.

Linii intrerupte pe ecran

Electrocasnice precum uscatoarele de par sau
aspiratoarele pot cauza interferente cu semnalul. Opriti
aceste aparate si verificati daca problema persista.

Telecomanda nu functioneaza

Asigurati-va ca ati indepartat folia de protectie de pe
telecomanda. Tncercati sa utilizati telecomanda de la o
distanta mai mica de televizor. Verificati daca bateriile sunt
instalate corect sau inlocuiti-le cu baterii noi.

Televizorul va intra automat in modul Standby dupa cateva
minute de inactivitate.

Linii pe ecran la conectarea unui
dispozitiv prin portul RCA

Asigurati-va ca utilizati un cablu RCA de inalta calitate.

Probleme nerezolvate

Deconectati cablul de alimentare, asteptati 30 de secunde,
apoi reconectati-l. Daca problema persista, nu incercati sa
reparati televizorul pe cont propriu. Contactati centrul de
service pentru asistenta suplimentara.




OHUTUSNOUDED EE

ETTEVAATUST A
ELEKTRILOOGI OHT
MITTE AVADA Kolmnurga sees olev

. hiiiumérk osutab
ETTEVAATUST: ELEKTRILOOGI OHU tahtsatele juhiste|e’ mis

Kolmnurga sees olev
vélgunool hoiatab

"ohtliku pingega”, VAHENDAMISEKS TULEB VALTIDA
TR kaasnevad tootega.
mis vdib péhjustada KATTE NING TAGAOSA EEMALDAMIST. 9
elektriloki. SEES EI OLE HOOLDATAVAID OSI.

HOOLDUST PEAVAD TEGEMA VASTAVA
KVALIFIKATSIOONIGA ISIKUD.

A HOIATUS — TULEKAHJU, ELEKTRILOOGI VOI TOSISE ISIKUKAHJU VAHENDAMISEKS:

Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle parandama tootja, volitatud hoolduskeskus véi kvalifitseeritud
personal.

Hoidke toitejuhe kergesti ligipaasetav.

Tulekahju, elektrilé6gi vai vigastuste véltimiseks ARGE IMMERDAGE TOITEJUHET, PISTIKUPESA VOI
SEADET vette ega muudesse vedelikesse. Arge asetage seadmele niiskeid esemeid. Arge asetage
seadmele niiskeid esemeid.

Arge blokeerige ventilatsiooniavasid, et véltida tilekuumenemist.

Kasutage seadet ainult pustiasendis ja jatke selle Gmber vahemalt 10 cm vaba ruumi korralikuks
ventilatsiooniks.

Hoidke avatud leegid, naiteks kulinlad, seadmest eemal.

Seade on méeldud kasutamiseks ainult parasvoétme kliimas.

Arge asetage toodet radiaatorite, kiittekehade, pliitide v6i muude kuumade pindade léahedusse.
Puhastage toodet ainult tootja soovituste jargi (vt ,Hooldus" sektsiooni). Enne puhastamist eemaldage
toitejuhe.

Lahutage seade vooluvdrgust, kui seda ei kasutata pikema aja jooksul.

Arge valage vedelikke seadmele ega sisestage sellesse esemeid.

Kasutage ainult kaasasolevat toitejuhet. Hoidke juhtmeid eemal jalakdidavatest aladest ja &rge asetage
neile esemeid, eriti pistikute, pistikupesade vdi seadmega Gihenduskohtade lahedusse.

Kui kasutate seadme lahtiihendamiseks vérguiihendust voi pikendusjuhet, veenduge, et
lahtiihendamise seade oleks kergesti ligipaasetav.

Arge kasutage toodet jargmistel juhtudel:

- Kui toitejuhe voi pistik on kahjustatud.

- Kui tootele on valatud vedelikku voi sellesse on sisestatud esemeid.

- Kui toode on kokku puutunud vihma véi veega.

- Kui toode ei té6ta korralikult voi seda ei ole kasutatud juhiste kohaselt.

- Kui toode on kukkunud v&i saanud kahjustada.

Arge proovige toodet ise parandada. Kéik parandused ja hooldus peab olema teostatud volitatud
hoolduskeskuse poolt.

Arge koormake seinapistikuid ega pikendusjuhtmeid tile.

Uhendage toode ainult maandatud pistikupessa.

A ETTEVAATUST - ISIKUKAHJU VOI TOOTEKAHJU VAHENDAMISEKS:

See toode on méeldud isiklikuks, mittekaubanduslikuks kasutamiseks. Arge kasutage toodet muul
otstarbel.

Valtige toote kokkupuudet tugeva raputuse, aarmuslike temperatuuride voi pikaajalise otsese
paikesevalgusega.

Hoidke toode eemal magnetobjektidest, mootoritest ja trafodest.

Arge kasutage telerit dues vdi halva iimaga.

Arge kasutage telerit auto juhtimise ajal; see on ohtlik ja ménes piirkonnas ebaseaduslik.
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AKU KASITLEMINE JA KASUTAMINE:

ETTEVAATUST: On plahvatusoht, kui akud on valesti paigaldatud v6i asendatud vale tilibiga.

Arge hoidke akusid liigse kuumuse k&es (nt paikesevalgus, tuli).

Arge segage erinevat tiilipi akusid ega uusi ja vanu akusid.

Paigaldage akud vastavalt digele polaarsusele.

Kui aku on tuhi, eemaldage see tootest.

Kaidelge akusid korralikult. Tagastage akud spetsiaalsetesse kogumispunktidesse (tdpsemat teavet
saab oma teenusepakkujalt), et kaitsta keskkonda.

Hoidke akud lastest ja lemmikloomadest eemal. Ainult tdiskasvanud tohivad akusid kasitseda.

e Jargige koiki akude ohutuse ja kasutamise juhiseid.

RINGLUSSEVOTTU PUUDUTAV TEAVE

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja Néukogu direktiividele 2002/96/EU elektri- ja elektroonikaseadmete
jaétmete (WEEE) kohta ning 16. detsembri 2008. aasta direktiivile 2008/112/EU ei tohi vanu
elektroonikaseadmeid visata koos olmejaatmetega.

Vanad seadmed tuleb koguda eraldi, et optimeerida ringlussevéttu ja vahendada terviseriske ning
keskkonnamdjusid. Kdikidel sellistel toodetel peab olema ,labikriipsutatud priigikasti“ simbol, mis
tuletab kasutajatele meelde nende kohustust viia toode eraldi kogumispunkti taaskasutamiseks ja
ringlussevotuks.

C € E: @ Kuulmise kahjustuste valtimiseks drge kuulake korge helitugevusega
— pikka aega.

® 6 06 0 0 o

*

Markus: Kédesolev kasutusjuhend annab iildised juhised. Tdpsemate juhiste saamiseks kiilastage
veebilehte https://www.allviewmobile.com/index.php/products/tv.html. Erinevuste korral kehtib
veebijuhend.

HOOLDUS

e Enne teleri puhastamist vajutage toitenuppu, et panna teler ooteolekusse, ja eemaldage toitepistik.

e Arge kasutage alkoholi, benseeni, lahusteid, puhastusvedelikke ega muid kemikaale. Arge kasutage
surudhku tolmu eemaldamiseks.

e Plhkige teler kuiva, pehme lapiga. Ekraanile tekkinud kriimustused ei kuulu garantii alla.

SEINAKINNITUS

e Teleri ohutuks ja korrektseks paigaldamiseks podrduge professionaali poole. Me ei vastuta vigastuste
ega kahjustuste eest, mis tulenevad kasutaja katsetest telerit ise seinale kinnitada.

e Arge kinnitage telerit seinale, kui see on sisse liilitatud, sest see vdib pdhjustada elektrild6ki voi
kehavigastusi.



ALUSE KOKKUPANEK

1. Enne paigaldamist eemaldage koik kaablid.
2. Asetage teler ekraaniga allapoole tasasele pinnale, kasutades ekraani kaitsmiseks tekki voi ratikut.

3. Joondage aluse kruviaugud teleri omadega, seejarel sisestage ja pingutage kruvid.

Markus: Veenduge, et kdik kruvid oleksid korralikult pingutatud, et tagada stabiilsus. Teatud mudelitel
on alusel kldpsmehhanism lihtsaks paigaldamiseks — lihtsalt asetage alus vastavasse soonde ilma kruve
kasutamata.

Veenduge, et alus on paigaldatud diges asendis.

\u’ (BB4*12): 2 tk
* Pilt on amult viitamiseks.

PEAOSA

10CM

Teleri Paigutamine

Asetage teler stabiilsele pinnale, mis suudab
selle kaalu taluda.

10CM Ohtude valtimiseks arge paigutage

«—> 10CM telerit vee lahedale ega kuumadesse
piirkondadesse. Veenduge, et teleri
tagakauljel olevad ventilatsiooniavad ei oleks
blokeeritud.

Antenni Ja Toite Uhendamine

1. Uhendage antennikaabel antenni
pistikupessa.

2. Uhendage toitejuhe vooluvérku.

Teleri Sisseliilitamine

3. Kui teler on ootereziimis (margitud
punase tulukesega), vajutage teleri voi
kaugjuhtimispuldi nuppu Toide, et see sisse

@f liilitada.

Markus: Pilt on ainult viitamiseks.




UHENDUS

Markus: Sisend- ja valjundpordid véivad mudelist olenevalt erineda.

OPTICAL < fu ] {Uhendage vélise digitaalse helislisteemiga. )

D ED] _(Uhendage vorgukaabel. ]

‘ = Vaadake pilte ja kuulake muusikat ihilduvast USB-
seadmest. ]

VIDEO IN ST e—

Uhendage COMPOSITE VIDEO / AUDIO OUT portidega DVD-
mangija, digiboksi voi muu Uhilduva seadme kaudu.

AUDIO IN

Uhendage HDMI OUT porti DVD-méngija, mangukonsooli,
digiboksi v6i muu HDMI-seadmega.

ATV-TIT2/C @ -— @ ms{ Jhendage ANTENNI, KAABLI vGi DIGIBOKSIGA. )
DVB-CS/S2 - @ emes{ (Jhendage ANTENNI, KAABLI vGi DIGIBOKSIGA. )




KAUGJUHTIMISPULT

1. @ Lilitage teler sisse/valja vbi pange see ootereziimi.

2. INPUT: Avage sisendiallikate leht. Hoidke nuppu all, et kéivitada
VIDAA Art (kui see on toetatud).

3. 0~9: Valimiseks hoidke nuppu all.

,,,,,,,,,,,,,,,,,, 4. GUIDE: Lilitage reaalajas telerile ja kuvage EPG (elektrooniline
saatekava). Kui kanaleid pole saadaval, kuvatakse
tervitusleht. Teler saab sissellilituda ka ootereziimist. See
saab lilituda reaalajas telerile ja kuvada EPG, isegi kui
kasutatakse muid allikaid.

5. CH.LIST: Lilitage reaalajas telerile ja kuvage kanalite nimekiri. Kui

777777777777 kanaleid pole saadaval, kuvatakse tervitusleht. See saab

lilituda reaalajas telerile ja kuvada kanalite nimekirja, isegi

————— kui kasutatakse muid allikaid.

Varvid: Punane / Roheline / Kollane / Sinine.

MENUU: Avage vai sulgege menlii.

» || Esitage vdi peatage sisu.

Suunandelad / OK: Kasutage suunanuppe meniivalikutes voi
seadetes navigeerimiseks. Valiku kinnitamiseks
véi meniiiiliksuse valimiseks vajutage nuppu
OK.

10. Tagasi: Naaske eelmisele lehele. DTV ja OTT kanalite puhul naaske
eelmisele kanalile. Pikalt vajutades Tagasi-nupule saab
meniiust valjuda (sama funktsioon nagu EXIT-nupul).

11. EXIT: Naaske otse praegusele sisendallikale.

©oNe

o 12.  VOL+/VOL-: Suurendage véi vahendage helitugevust.
13. Avaleht: Avage avaleht. Avalehe nupp voib ka teleri sisse lilitada.
a 14. & Vaigista / Taasta heli
15. CH+/CH-: Vahetage kanalit jargmisele véi eelmisele.
TEXT SUBTITLE INFO 16. TEXT: Paasete juurde DTV ja HbbTV teletekstile. Lisateabe
saamiseks vaadake DTV dokumentatsiooni.
free = 17. SUBTITLE: Valige subtiitrid DTV jaoks. Lisateabe saamiseks

vaadake DTV dokumentatsiooni.
18. INFO: Kuvage vdi peitke teaberiba.
19. free: Avage tasuta teler.
20. [4: @ pikk vajutus vdimaldab Redigeeri-nuppu kohandada.

Kasutage seda kiirklahvina mis tahes sisendiallikale voi
rakendusele.

21. Deezer: Avage rakendus Deezer.

22. NETFLIX: Avage rakendus Netflix.

23. Prime video: Avage rakendus Prime Video.
24. YouTube: Avage rakendus YouTube.

25. Plex: Avage rakendus Plex.

26. BROWSER: Avage brauser.

27. Disney+: Avage rakendus Disney+.

D
D &3

ARKUS
Avage patareipesa kaas ja sisestage 2 AAA patareid.
Suunake kaugjuhtimispult seadme sensori poole.
Tugev taustvalgus voib mojutada infrapuna sensori t66d, muutes selle ebausaldusvaarseks.
Kaugjuhtimispuldi t66raadius on ligikaudu 5 meetrit.
Vahetage patareid, kui kaugjuhtimispuldi ulatus vaheneb.
Kui kaugjuhtimispulti ei kasutata pikema aja jooksul, eemaldage patareid, et valtida lekkimist
vOi korrosiooni.
Arge segage vanu ja uusi patareisid ega erinevat tiilipi patareisid.
Eemaldage tiihjad patareid kohe.
Arge visake patareisid tulle, sest need véivad plahvatada voi lekkida.
Patareisid ei tohi hoida liigse kuumuse, tule voi sarnaste tingimuste laheduses.



ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON
Nr. 1707

Meie, S.C. Visual Fan S.A., asukohaga 61 Brazilor St., CP 500313, Brasov, Rumeenia,
registreeritud Brasovi kaubandusregistris nr J08/818/2002, CUI RO14724950, tootjana kinnitame,
garanteerime ja deklareerime oma vastutusel, et kooskdlas direktiiviga 2001/95/EU toodete ja
teenuste ohutuse kohta, mis véivad ohustada elu ja tervist, et: Toode 43iPlay6300-U kaubamargilt
ALLVIEW ei ohusta elu, tervist ega tddohutust; ei avalda negatiivset moju keskkonnale; vastab
jargmistele maarustele:

- Direktiiv (EL) 2015/863, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja Néukogu direktiivi 2011/65/
EL Il lisa teatud ohtlike ainete kasutamise piirangute kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes;

- Raadioseadmete direktiiv (RED) 2014/53/EL;
- Elektromagnetilise hilduvuse direktiiv (EMC) 2014/30/EL;

- Euroopa direktiivi 2014/53/EL ja standardite EN 62368-1:2014+A11:2017 ohutusnduded, mis
kasitlevad miitidavatest seadmetest eralduvat helitaset.

Toode on hinnatud vastavalt jargmistele standarditele:

- Tervis ja ohutus: EN 62368-1:2014+A11:2017, EN IEC 62311:2020, EN 50665:2017;

- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:
2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021; ETSI EN 301 489-1 VV2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17
V3.2.4: 2020

- Raadiospekter: ETSI EN 301893 V2.1.1: ETSI EN 300328 V2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340
V1.2.1: 2020; ETSI EN 303 3722 V 1.2.1:2021

Vastavushindamise menetlus viidi |abi vastavalt direktiivile 2014/53/EL. Seotud dokumentatsioon
asub aadressil S.C. Visual Fan S.A., 61 Brazilor St., CP 500313, Bragov, Rumeenia, ja see on
taotluse korral saadaval.

Tootel on CE-margistus.

Vastavusdeklaratsioon on saadaval aadressil www.allviewmobile.com.

c € Brasov
13.12.2024

Direktor




VEAOTSING

Siimptom

Soovitatud toiming

Pole voolu

Veenduge, et toitejuhe on kindlalt thendatud nii telerisse
kui ka vooluvdrku. Kui teler ei lllitu ikka sisse, eemaldage
pistik, oodake 60 sekundit ja ihendage see uuesti.
Seejarel lUlitage teler sisse.

Signaal ei ole korralikult
vastuvoetav

Topelt- voi varipildid véivad ilmuda, kui Iaheduses on
kdrghooneid véi magesid. Saate pilti kasitsi reguleerida:
vaadake peenhaalestuse juhiseid voi kohandage valise
antenni suunda.

Kui kasutate sisemist antenni, voib signaali kvaliteet
halveneda teatud tingimustel. Reguleerige antenni
optimaalset vastuvottu saavutamiseks. Kui signaal on
jatkuvalt nork, kaaluge valise antenni paigaldamist parema
joudluse saavutamiseks.

Puudub pilt

Kontrollige, kas antenn on korrektselt teleriga ihendatud.

Proovige teisi kanaleid, et veenduda, kas probleem pusib.

Pilt on olemas, kuid heli puudub

Suurendage helitugevust.

Kontrollige, kas heli ei ole vaigistatud.

Heli on korras, kuid pilt puudub vdi
on moonutatud

Reguleerige kontrasti ja heledust.

Muira méjutab video- voi
helikvaliteeti

Kontrollige, kas antenn on korrektselt teleriga thendatud.

Ekraanil on katkised jooned

Elektrilised seadmed, nagu fé6nid voi tolmuimejad, voivad
pdhjustada signaalihaireid. Lulitage need seadmed valja ja
kontrollige, kas probleem pusib.

Kaugjuhtimispult ei td6ta

Veenduge, et kaugjuhtimispuldilt on eemaldatud
plastikkate. Proovige kasutada kaugjuhtimispulti
vaiksemalt kauguselt telerist. Kontrollige, kas patareid on
Oigesti paigaldatud, véi vahetage need uute vastu.

Teler lUlitub automaatselt ootereziimi parast méneminutilist
tegevusetust.

RCA-pordiga thendamisel ilmuvad
jooned

Veenduge, et kasutate kvaliteetset RCA-kaablit.

Probleemi ei lahendatud

Eemaldage toitejuhe, oodake 30 sekundit ja Uhendage
see uuesti. Kui probleem pusib, arge proovige telerit ise
parandada. P66rduge abi saamiseks teeninduskeskuse
poole.




BIZTONSAGI UTASITASOK HU

VIGYAZAT A
ELEKTROMOS ARAMUTES

KOCKAZATA A haromszogben

A haromszoégben

PP NE NYISSAKI iv5 felkialtoi
1évé villam Y= NTeSAR | Ievo’felklaltOJel a
imbolum A ] I termékhez tartoz6
szimbolu VIGYAZAT: AZ ELEKTROMOS ARAMUTES fontos utasitasokat
nveszélyes KOCKAZATANAK CSOKKENTESE ERDEKEBEN NE iel5li
fesziiltségre” TAVOLITSA EL A FEDELET VAGY A HATLAPOT. Jeloli.
figyelmeztet, amely BELUL NINCSENEK OLYAN ALKATRESZEK,

aramiitést okozhat. AMELYEKET A FELHASZNALO SZERVIZELHET.
SZERVIZELESHEZ HiVJON SZAKKEPZETT
SZERVIZ SZEMELYZETET.

n FIGYELEM - A TUZ, ARAMUTES VAGY SULYOS SZEMELYI SERULES KOCKAZATANAK
CSOKKENTESE ERDEKEBEN:

e Ha a tapkabel megsériilt, azt a gyartonak, a hivatalos szervizkdzpontnak vagy szakképzett
személyzetnek kell megjavitania.

e Tartsa a tapkabelt kdnnyen hozzaférhetéen.

e Atliz, dramiités vagy sériilés megel6zése érdekében NE MARTSA vizbe vagy folyadékba A
TAPKABELT, AZ ALJZATOT VAGY A KESZULEKET. A késziilékre ne tegyen nedves targyakat.

e Atulmelegedés elkerilése érdekében ne takarja el a szell6zényilasokat.

A készuléket csak fuggbleges helyzetben hasznalja, és hagyjon korulétte legalabb 10 cm szabad helyet

a megfelel6 szell6zés érdekében.

Nyilt Iangot — példaul gyertyat — tartson tavol a késziléktél.

A késziléket csak mérsékelt éghajlaton valé hasznalatra szantuk.

Ne helyezze a terméket radiatorok, flt6testek, tlizhelyek vagy barmilyen forré fellilet kdzelébe.

Aterméket csak a gyartd ajanlasa szerint tisztitsa (lasd a ,Karbantartas” cim( részt). Tisztitas el6tt

hdzza ki a tapkabelt.

Ha hosszabb ideig nem hasznalja, hliizza ki a készlilék tapkabelét a konnektorbol.

e Ne 6ntson folyadékot a késziilékre, és ne tegyen bele targyakat.

e Csak a késziilékkel egyltt szallitott tapkabelt hasznalja. Tartsa tavol a tapkabelt a gyalogos forgalomtdl,
és kertlje, hogy targyakat helyezzenek rajuk, kulénésen a dugvillak, konnektorok kdzelében, vagy ahol
a kabel a késziilékhez csatlakozik.

e Ha haldzati csatlakozot vagy hosszabbitét hasznal az eszkoz levalasztasahoz, Ugyeljen arra, hogy a
levalaszté eszkdz konnyen hozzaférheté legyen.

e Ne hasznalja a terméket az alébbi feltételek mellett:
- Ha a tapkabel vagy a dugvilla sérdlt;
- Ha folyadék 6mlétt ra, vagy targyakat helyeztek bele;
- Ha a terméket esének vagy viznek tették ki;
- Ha a termék nem miikédik megfelel6en, vagy nem az utasitasoknak megfeleléen hasznaljak;
- Ha a terméket leejtették vagy barmilyen médon megsériilt.

e Ne probélja sajat maga megjavitani a késziiléket. Barmilyen javitast vagy szervizelést hivatalos
szervizkdzpontnak kell elvégeznie.

e Afali konnektorokat vagy a hosszabbito kabeleket ne terhelje tul.

e Aterméket csak foldelt konnektorhoz csatlakoztassa.

n VIGYAZAT - A SZEMELY| SERULES VAGY TERMEKKAROK KOCKAZATANAK CSOKKENTESE

ERDEKEBEN:

e Ez atermék kizardlag személyes, nem kereskedelmi hasznalatra szolgal. Ne hasznalja ezt a terméket
semmilyen mas célra.

e Ne tegye ki a terméket heves Utéseknek, széls6séges hdmérsékleteknek vagy hosszan tartd kdzvetlen
napfénynek.

e Tartsa tavol a terméket magneses targyaktol, motoroktol és transzformatoroktol.

e Ne hasznalja a TV-t a szabadban vagy rossz id6jarasi korilmények kozott.

e Ne hasznalja a TV-t vezetés kdzben; egyes terlileteken veszélyes és illegalis.
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ELEMEK KEZELESE ES HASZNALATA:

e VIGYAZAT: Robbanasveszély allhat fenn, ha az elemeket nem megfeleléen helyezik be, vagy nem
megfelel tipusura cserélik.

Ne tegye ki az elemeket tulzott héhatasnak (pl. kozvetlen napsutés, tiz).

Ne hasznaljon egytt kiildnbdzd tipusu elemeket vagy Uj és hasznalt elemeket.

Az elemeket a helyes polaritdsnak megfeleléen helyezze be.

Ha az elem kimerdilt, tavolitsa el a termékbdl.

Az elemeket megfeleléen artalmatlanitsa. A kdrnyezet védelme érdekében az elemeket mindig az
erre a célra rendszeresitett hulladéktaroloba tegye (tovabbi informacioért forduljon a szolgaltatéhoz).
Az elemeket tartsa tavol gyermekektdl és haziallatoktol. Csak felnéttek kezelhetik az elemeket.

e Kovesse az elemekkel kapcsolatos biztonsagi és hasznalati utasitasokat.

UJRAHASZNOSITASI INFORMACIOK

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl (WEEE) sz616 2002/96/EK eurdpai iranyelyv,
valamint az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2008. december 16-i 2008/112/EK iranyelve értelmében

az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt
artalmatlanitani.

A régi készillékeket kilon kell gydjteni az Ujrahasznositas optimalizalasa és az emberi egészség és a
kornyezet esetleges karosodasanak elkerilése érdekében. Az athuzott kuka szimbolumnak minden ilyen
tipusu terméken szerepelnie kell, emlékeztetve a felhasznalokat arra a felel6sségikre, hogy a terméket
szelektiv gyUjtéhelyre kell juttatni hasznositas és Ujrahasznositas céljabdl.

C € E: @ A hallaskarosodas elkeriilése érdekében keriilje a huzamosabb ideig
— tarté, nagy hangerén torténé hallgatast.

MEGJEGYZES: Ez a hasznalati Gtmutato csak altalanos utasitasokat ad. Részletes utasitasokért
latogasson el a https://www.allviewmobile.com/index.php/products/tv.html webhelyre. Eltérés
esetén az online kézikényv az irdnyado.

KARBANTARTAS

e ATV tisztitasa el6tt nyomja meg a FOKAPCSOLO gombot, hogy a TV-t készenléti izemmaédba
kapcsolja, és huzza ki a tapkabelt.

e Soha ne hasznéljon alkoholt, benzint, higitét, tisztitéfolyadékot vagy mas vegyszert. Ne hasznéljon
sUritett levegét a por eltavolitasara.

e Szaraz, puha ruhaval térdlje le a TV-t. A kijelzén lévé karcolddasokra nem vonatkozik a garancia.

FALRA SZERELES

e Abiztonsagos és megfeleld telepités érdekében forduljon szakemberhez a TV falra szereléséhez.
Nem vallalunk felel6sséget semmilyen karért vagy sérulésért, amely abbdl szarmazik, hogy a
felhasznalé megprébalta falra szerelni a TV-t.

e Ne szerelje a TV-t, ha az be van kapcsolva, mert ez aramitést és személyi sérllést okozhat.



ALLVANY OSSZESZERELES

1. Atelepités el6tt csatlakoztasson szét minden kabelt.

2. Helyezze a TV-t képernydvel lefelé egy sikfellletre, és hasznaljon takarét vagy torolkozét a képernyd
védelmére.

3. lgazitsa egyvonalba az alap csavarfuratait a TV-n 1évé csavarfuratokkal, majd dugja be és huzza
meg a csavarokat.

Megjegyzés: A stabilitds érdekében gondoskodjon az 6sszes csavar biztonsagos meghtzasardl. Egyes
modellek esetében az allvany bepattinthato kialakitassal rendelkezik az egyszer( telepités érdekében —
csavarok nélkul egyszeriien pattintsa be az allvany hornyaba.

Ugyeljen arra, hogy az alapot a megfelel
. irdnyban helyezze el.
)

&9 (BB4*12): 2 db
FéEGYSEG 9 *Akép csak tajékoztato jellegil.

10CM

A TV elhelyezése

Olyan stabil feluletre helyezze a TV-t, amely
képes a sulyanak megtartasara.

10CM A veszélyek elkerllése érdekében ne

«—> 10CM helyezze a TV-t viz kézelébe vagy forro helyre.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a TV hatuljan lévé
szell6zényilas nincs elzarva.

Csatlakoztassa az antennat és a tapellatast
1. Csatlakoztassa az antennakabelt az antenna
aljzathoz.
2. Dugja be az aramkabelt a fali konnektorba.

A TV bekapcsolasa

3. Ha a TV készenléti lzemmodban van (ezt vords
fény jelzi), a bekapcsolashoz nyomja meg a TV-
készilék vagy a taviranyité fékapcsolé gombjat.

VT* Megjegyzés: A képek csak tajékoztato jellegliek.



CSATLAKOZTATASOK

Megjegyzés: Az I/O portok a modelltdl fliggéen eltéréek lehetnek.

OPTICAL < fu ] [Csatlakoztatés kiils6 digitalis hangrendszerhez. )

4 [[]) (A hal6zati kéibel csatlakoztatasa. )

‘ = Képek nézése és zenehallgatas egy kompatibilis USB-
lemezrél.

VIDEO IN N —

Csatlakoztatas DVD-lejatszo, set-top box vagy mas kompatibilis
eszkdz KOMPOZIT VIDEO / HANGKIMENET portjaihoz.

AUDIO IN

DVD-lejatszd, jatékkonzol, set-top box vagy mas HDMI-
eszkéz HDMI KIMENET porthoz csatlakoztatasa.

ATV-T/T2/C @ - @ _(ANTENNA, KABEL vagy SET-TOP BOX csatlakoztatésa. )
DVB-CS/S2 - @ el ANTENNA, KABEL vagy SET-TOP BOX csatlakoztatasa. |




TAVIRANYITO

1. @ ATV be-/kikapcsolasa, vagy készenléti izemmodba kapcsolasa.

2. INPUT: Hozzaférés a bemeneti oldalhoz. Hosszan nyomva elindul a
VIDAA Art (ha tamogatott).

3. 0~9: Folytassa a gomb nyomasat a kivalasztashoz.

4. GUIDE: Valtson €l6 TV-adasra, és jelenitse meg az EPG-t
(elektronikus misorujsagot); ha nincs elérhetd csatorna,

a TV atvalt az (idvozI6 oldalra. A TV készenléti modbol
bekapcsolhaté. Atvalthat €16 TV-re, és megjelenitheti az
EPG-t, még akkor is, ha mas forrasokat hasznal.
5. CH.LIST: Valtson éI5 TV-adasra, s jelenitse meg a csatornalistat;
ha nincs elérhetd csatarna, a TV atvalt az Gdvdzlé oldalra.
Atvalthat €18 TV-re, és megjelenitheti a csatornalistat, még
akkor is, ha mas forrasokat hasznal.

Szinek: Vords/Zold/Sarga/Kék.

MENU: Be- vagy kilépés a meniibél.

p|| Lejatszas vagy sziinet.

Irany/OK: Nyomja meg az iranygombokat a mentiilehetéségek

vagy bedllitdsok kozétti navigalashoz. Nyomja meg
az OK gombot egy menitétel kivalasztasahoz vagy
megerdsitéséhez.

10. Vissza: Visszatérés az el6z6 oldalra. DTV és OTT csatornak
esetén nyomja meg a gombot az el6z6 csatornara valé
visszatéréshez. Nyomja meg és tartsa nyomva a Vissza
gombot a kilépéshez (ugyanaz a funkcid, mint a EXIT gomb).

Ay 11. EXIT: Visszatérés kdzvetlenll az aktudlis forrashoz.

12. VOL+/VOL-: A hangerét néveli/csékkenti.

13. Kezddlap: A kezddlapra |épés. A Kezd6lap gombbal a TV is

©oNe

[\ bekapcsolhato.
14. &: Némitas / Némitas feloldasa
TEXT SUBTITLE INFO 15. CH+/CH-: Valtas a kovetkezd/el6z6 csatornara.

16. TEXT: Hozzaférés a DTV és a HbbTV teletexthez. Tovabbi
részletekert lasd a DTV dokumentacidjat.

17. SUBTITLE: Felirat kivalasztasa DTV-hez. Tovabbi részletekért lasd a

DTV dokumentacidjat.

18. INFO: Az informacids sav megjelenitése vagy elvetése.

19. free: Ingyenes tv megnyitasa.

20. [4:[& Hosszan nyomja meg a Szerkesztés gomb funkcisjanak
testreszabasahoz. Ezt a gombot hasznalhatja gyors
parancsikonként barmely bemenethez vagy alkalmazashoz.

21. Deezer: A DEEZER alkalmazas megnyitasa.

22. NETFLIX: A Netflix alkalmazas megnyitasa.

23. Prime video: A Prime Video alkalmazas megnyitasa.

24. YouTube: A YouTube alkalmazas megnyitasa.

25. Plex: A Plex alkalmazéas megnyitasa.

26. BROWSER: A BONGESZ® megnyitasa.

27. Disney+: A Disney+ alkalmazas megnyitasa.

free =

D 3
D &3

MEGJEGYZES

Nyissa ki az elemtart6 fedelét, és helyezzen be 2 db ,AAA” elemet.

A taviranyitét egyenesen az egységen Iévl szenzorra iranyitsa.

Az er6s kornyezeti fény befolyasolhatja az infravords érzékeld teljesitményét, ami
megbizhatatlan mikddéshez vezethet.

A taviranyité hatétavolsaga korulbelll 16 1ab (5 méter).

Cserélje ki az elemeket, ha a taviranyitd hatétavolsaga csokken.

Ha a taviranyitot hosszabb ideig nem hasznalja, tavolitsa el az elemeket, hogy elkertlje a
szivargast vagy a korréziét.

Ne hasznaljon vegyesen Uj és hasznalt vagy kulénboz6 tipusu elemeket.

A kimerdlt elemeket mindig azonnal tavolitsa el.

Ne dobja tlizbe az elemeket, mert felrobbanhatnak vagy szivaroghatnak.

Az elemeket nem szabad tulzott hének, tiznek vagy hasonlé kérilményeknek kitenni.

5



EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
1707. sz

Mi, az S.C. Visual Fan S.A., székhelye: 61 Brazilor St., CP 500313, Brasso, Romania, a Brassoi
Kereskedelmi Nyilvantartasi Hivatalnal a J08/818/2002, CUI RO14724950 szam alatt bejegyzett
vallalkozas, mint gyartd, ezdton megerésitjik, garantaljuk, és sajat felelésséglnkre kijelentjik,
hogy termékeink és szolgaltatasaink megfelelnek a potencialisan életveszélyes és egészségre
veszélyes termékek és szolgaltatasok biztonsagarol szolé 2001/95/EK iranyelvnek: Az ALLVIEW
43iPlay6300-U termék nem veszélyezteti az életet, az egészséget vagy a munkabiztonsagot;
nem befolyasolja negativan a kérnyezetet; megfelel az alabbi el6irasoknak:

- Az (EU) 2015/863 iranyelv az egyes veszélyes anyagok elektromos és elektronikus
berendezésekben valo6 korlatozasarol szél6 2011/65/EU eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv 11
mellékletének modositasardl;

- Aréadidberendezésekrél szol6 iranyelv (RED) 2014/53/EU;

- Elektromagneses 6sszeférhetéségrol szolo iranyelv (EMC) 2014/30/EU;

- A2014/53/EU eurdpai iranyelv és az EN 62368-1:2014+A11:2017 szabvanyok biztonsagi
kévetelményei az értékesitett készllékek altal kibocsatott zajszintre vonatkozoéan.

A terméket a kdvetkezd szabvanyok szerint értékelték:

- Egészség és biztonsag: EN 62368-1:2014+A11:2017, EN IEC 62311:2020, EN 50665:2017;
- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:
2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17
V3.2.4: 2020

- Radiéspektrum: ETSI EN 301893 V2.1.1: ETSI EN 300328 V2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340
V1.2.1: 2020; ETSI EN 303 3722 V 1.2.1:2021

A megfeleléségértékelési eljaras a 2014/53/EU iranyelvvel 6sszhangban tortént. A kapcsolédo
dokumentéciét az S.C. Visual Fan S.A., 61 Brazilor St., CP 500313, Brass6, Romania cimen
taroljak, és kérésre elérhetbvé teszik.

Atermék CE jel6léssel rendelkezik.

A megfelel6ségi nyilatkozat a www.allviewmobile.com cimen érhet6 el.

c € Brasov
13.12.2024

Igazgatd




HIBAELHARITAS

Jelenség

Javasolt lépés

Nincs aram

Gydz6djon meg arrol, hogy a tapkabel megfeleléen
csatlakozik a TV-késziilékhez és a konnektorhoz. Ha

a TV tovabbra sem kapcsol be, hizza ki, varjon 60
masodpercet, majd csatlakoztassa Ujra. Kapcsolja be Ujra.

Ajel vétele nem megdfeleld

Kettds vagy szellemképek jelenhetnek meg a TV-n, ha
magas éplletek vagy hegyek talalhatok a kdzelben.

A képet manualisan is beallithatja: olvassa el a
finomhangolas utmutatéjat, vagy igazitsa meg a kulsé
antenna iranyat.

Ha beltéri antennat hasznal, a jel minésége bizonyos
kértlmeények kozott csdkkenhet. Az optimalis vétel
érdekében allitsa be az antenna iranyat. Ha a jel tovabbra
is gyenge, fontolja meg a cserét kllsé antennara a jobb
teljesitmény érdekében.

Nincs kép

Ellenérizze, hogy az antenna megfeleléen csatlakozik-e a
TV-hez.

Probaljon meg mas csatornakat nézni, igy ellendrizze,
hogy a probléma tovabbra is fennall-e.

Hang nélkdl van kép

Prébalja meg ndvelni a hangerét.

Ellenérizze, hogy a TV hangja le van-e némitva.

A hang rendben van. De nincs kép
vagy a keép elszinez6dott

Allitsa be a kontrasztot és a fényerét.

A zaj befolyasolja a kép-/
hangminéséget

Ellenérizze, hogy az antenna megfelel6en csatlakozik-e a
TV-hez.

Szaggatott vonalak a képernyén

Az elektromos késziilékek, példaul hajszarité vagy
porszivo jelinterferenciat okozhat. Kapcsolja ki ezeket a
készUllékeket, és ellenbrizze, hogy a probléma tovabbra is
fennall-e.

A taviranyité nem mikaédik

Gydz6djon meg arrél, hogy eltavolitotta a taviranyitd
mUianyag fedelét. Prébalja meg a taviranyitot a TV-tél
kisebb tavolsagra hasznalni. Ellenérizze, hogy az elemek
megfeleléen vannak-e behelyezve, vagy cserélje ki 6ket
Ujakra.

ATV néhany perc inaktivitas utan automatikusan
készenléti tizemmadba lép.

Vonalak jelennek meg, amikor egy
eszkozt csatlakoztatnak az RCA-
porthoz

Gy6z6djon meg réla, hogy jo minéségli RCA kabelt
hasznal.

Meg nem oldott problémak

Huzza ki a tapkabelt, varjon 30 masodpercet, majd dugja
vissza. Ha a probléma tovabbra is fennall, ne prébalja
meg sajat maga megjavitani a TV-t. Tovabbi segitségért
forduljon a szervizk6zponthoz.
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SAUGUMO INSTRUKCIJOS LT

DEMESIO ‘I
ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS

Zaibo simbolis trikampyje NEATIDARYTI sa:ﬁ:ﬂ';?;;g‘ir;‘;we
_lspeja“aple »pavojinga DEMESIO: KAD ISVENGTUMETE instrukcijas, pateikiamas
itampa*, kuri gali sukelti ELEKTROS SMUGIO PAVOJAUS, kartu su gaminiu

elektros smugj. NENUIMKITE GAUBTO KITOJE )
PUSEJE.

VIDUJE NERA DALIY, KURIAS GALETY
TAISYTI NAUDOTOJAS. REMONTA
PATIKEKITE KVALIFIKUOTIEMS
DARBUOTOJAMS.

|SPEJIMAS — NORINT SUMAZINTI GAISRO, ELEKTROS SMUGIO AR RIMTOS ASMENINES
TRAUMOS RIZIKA:

e Jei maitinimo laidas yra paZeistas, jj turi suremontuoti gamintojas, jgaliotas aptarnavimo centras arba
kvalifikuoti specialistai.
e Laikykite maitinimo laidg lengvai pasiekiama.
e Norédami iSvengti gaisro, elektros smagiy ar traumy, NEMERKITE MAITINIMO LAIDO, LIZDO AR
PRIETAISO j vandenj ar kitus skys¢ius. Nedékite Slapiy daikty ant prietaiso.
e Nepadenkite ventiliacijos angy, kad iSvengtuméte perkaitimo.
Naudokite prietaisg tik vertikalioje padétyje ir palikite bent 10 cm laisvos vietos aplink jj tinkamam
védinimui.
Laikykite atviras liepsnas, pavyzdziui, Zvakes, atokiau nuo prietaiso.
Prietaisas skirtas naudoti tik vidutinio klimato sglygomis.
Nedékite gaminio $alia radiatoriy, Silumos $altiniy, virykliy ar kity karsty pavirsiy.
Valykite gaminj tik taip, kaip rekomenduoja gamintojas (Zidrékite skyriy ,Priezidra®). Prie$ valydami,
atjunkite maitinimo laidg.
Atjunkite prietaisa, jei jis nenaudojamas ilgesnj laikotarpj.
o NeiSpilkite skyscCiy ant prietaiso ir nejkiskite j jj jokiy daikty.
e Naudokite tik pridéta maitinimo laida. Laikykite laidus toliau nuo pésciyjy judéjimo viety ir venkite déti
daiktus ant jy, ypa¢ Salia kistuky, lizdy ar prietaiso prijungimo tasky.
e Jei naudojate tinklo jungiklj ar ilgintuva prietaisui atjungti, uztikrinkite, kad jungiklis baty lengvai
pasiekiamas.
e Nenaudokite gaminio Siais atvejais:
- Kai maitinimo laidas ar ki$tukas yra pazeistas;
- Jei ant prietaiso iSpilta skys¢iy arba j jj jkiSta svetimkaniy;
- Jei prietaisas buvo veikiamas lietaus ar vandens;
- Jei prietaisas neveikia tinkamai arba jis nebuvo naudojamas pagal instrukcijas;
- Jei prietaisas buvo numestas ar kitaip pazeistas.
e Nemeéginkite gaminio taisyti patys. Taisyma ir priezitrg gali atlikti tik jgaliotas aptarnavimo centras.
e Neperspauskite kiStukiniy lizdy ar ilgintuvy.
e Gaminiui prijungti naudokite tik jZeminta elektros lizda.

n DEMESIO - SIEKIANT SUMAZINTI ASMENINIY SUZEIDIMY AR PRODUKTO PAZEIDIMY
RIZIKA:

Sis produktas skirtas asmeniniam, nekomerciniam naudojimui. Nenaudokite jo kitais tikslais.
Venkite prietaiso smagiy, ekstremaliy temperatdry ir ilgalaikio tiesioginiy saulés spinduliy poveikio.
Laikykite prietaisg atokiau nuo magnetiniy objektu, varikliy ir transformatoriy.

Nenaudokite televizoriaus lauke ar blogomis oro salygomis.

Nenaudokite televizoriaus vairuojant; tai pavojinga ir kai kuriose vietose nelegalu.



BATERIJY TVARKYMAS IR NAUDOJIMAS:

DEMESIO: Netinkamai sumontavus ar pakeitus baterijas, kyla sprogimo pavojus.

Nepalikite baterijy tiesioginiuose saulés spinduliuose, prie ugnies ar kitose karstose vietose.
Nemaisykite skirtingy tipy ar naujy ir seny baterijy.

Teisingai jdékite baterijas pagal poliariSkuma.

Jei baterija iSseko, iSimkite jg i$ prietaiso.

Tinkamai utilizuokite baterijas. Visada grazinkite baterijas j specialias surinkimo talpyklas (dél
daugiau informacijos kreipkités j savo paslaugy teikéja), kad apsaugotuméte aplinka.

Laikykite baterijas vaikams ir gyviinams nepasiekiamoje vietoje. Baterijas turi tvarkyti tik suaugusieji.
e Laikykités visy baterijy saugos ir naudojimo nurodymuy.

PERDIRBIMO INFORMACIJA

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2002/96/EB dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky
(EEE]) ir 2008/112/EB direktyva, priimtg 2008 m. gruodzio 16 d., elektros ir elektroninés jrangos atliekos
negali biti $alinamos kartu su buitinémis atliekomis.

Seni prietaisai turi bati surenkami atskirai, kad bty optimizuotas perdirbimas ir iSvengta galimos Zalos
Zmoniy sveikatai ir aplinkai. Ant visy Sios rasies gaminiy turi bati perbrauktos ratuotos Siuksliadézés
simbolis, primenantis naudotojams jy atsakomybe perduoti gaminj atskiram surinkimui perdirbimui ir
iStekliy atkarimui.

C € E: @ Norédami i§vengti klausos pazeidimuy, venkite ilgai klausytis didelio
— garso lygio.

Pastaba: Sis naudojimo vadovas pateikia tik bendro pobiidzio instrukcijas. I$samesnés
instrukcijos pateikiamos interneto svetainéje adresu https://www.allviewmobile.com/index.php/
products/tv.html. Kilus neatitikimy, pirmenybé teikiama internetinei vadovo versijai.

PRIEZIURA

e Prie$ valydami televizoriy, paspauskite mygtukg MAITINIMAS, kad televizorius pereity j budéjimo
rezima, ir atjunkite maitinimo laida.

e Niekada nenaudokite alkoholio, benzino, skiedikliy, valymo skysciy ar kity cheminiy medziagy.
Nedulkinkite suspaustu oru.

e Nuvalykite televizoriy sausa, minksta Sluoste. Ekrano jbrézimai negarantuojami garantijos.

SIENINIS MONTAVIMAS

e Dél saugaus ir tinkamo televizoriaus montavimo ant sienos kreipkités j profesionalg. Mes
neprisiimame atsakomybés uz Zalg ar suzalojimus, kilusius dél bandymo patiems montuoti televizoriy
ant sienos.

e Nemontuokite televizoriaus, kai jis yra jjungtas, nes tai gali sukelti elektros smigj ar suzalojimus.



STOVO SURINKIMAS

1. Prie§ montavima atjunkite visus kabelius.

2. Padékite televizoriy ekranu Zemyn ant lygaus pavirSiaus, naudodami antklode ar ranksluostj, kad
apsaugotumeéte ekrang.

3. Suderinkite pagrindo varzty skyles su televizoriaus skylémis, tada jdékite ir tvirtai priverzkite varztus.

Pastaba: |sitikinkite, kad visi varzZtai yra gerai priverzti, kad uztikrintuméte stabiluma. Kai kuriuose

|sitikinkite, kad pagrindas sumontuotas
_ teisinga kryptimi.
Ol

\\; (BB4*12): 2 vnt.

* Paveiksléliai yra tik pavyzdiniai.

PAGRINDINIS BLOKAS

10CM

Televizoriaus Pastatymas

Padekite televizoriy ant stabilaus pavirSiaus,
kuris gali iSlaikyti jo svorj.

10CM Norédami iSvengti pavojy, nestatykite

> 10Cm televizoriaus arti vandens ar ilumos
Saltiniy. Uztikrinkite, kad ventiliacijos angos
televizoriaus gale nebdty uzblokuotos, kad
baty iSvengta perkaitimo.

Antenos ir Maitinimo Prijungimas
1. Prijunkite antenos kabelj prie antenos lizdo.
2. )junkite maitinimo laidg j elektros lizda.

Televizoriaus Jjungimas

3. Jei televizorius yra budéjimo rezime
(nurodoma raudona lempute), paspauskite
jjungimo mygtukg ant televizoriaus
arba nuotolinio valdymo pultelio, kad jj

VT* jiungtuméte.
Pastaba: Paveiksléliai yra tik pavyzdiniai.




SUJUNGIMAS

Pastaba: |éjimo/iSéjimo prievadai gali skirtis priklausomai nuo modelio.

OPTICAL < fu ] ngrijunkite prie iSorinés skaitmeninés garso sistemos. )

+—— ([ ]) e Prijunkite tinklo kabelj. )

= Perzitrékite nuotraukas ir klausykités muzikos is
-+ -~
suderinamo USB disko. ]

VIDEO IN I e—

<Tn Prijunkite prie COMPOSITE VIDEO / AUDIO OUT prievady,
skirty DVD grotuvui, priedéliui ar kitam suderinamam jrenginiui.

AUDIO IN

Prijunkite prie HDMI OUT prievado, skirto DVD grotuvui,
Zaidimy konsolei, priedéliui ar kitam HDMI jrenginiui.

ATV-TIT2/C @ -— @ s Prijunkite prie ANTENOS, KABELIO ar PRIEDELIO. )
DVB-CS/S2 - @ e Prijunkite prie ANTENOS, KABELIO ar PRIEDELIO. )




NUOTOLINIO VALDYMO PULTELIS

1. @ ljunkite televizoriy arba perjunkite jj j budéjimo rezima.

2. INPUT: Atidarykite jvesties puslapj. ligai paspaudus, bus paleista
VIDAAArt (jei palaikoma).

3. 0~9: Paspauskite mygtuka ir laikykite, kad pasirinktuméte.

4.  GUIDE: Perjunkite j tissioging TV transliacijg ir rodykite EPG
{elektroninj programos vadova). Jei kanalai hepasiekiami,
televizorius persijungs j pradinj puslapj. Televizoriy galima
jjungti i$ budéjimo reZimo. Jis taip pat gali perjungti |
tiesioging TV ir rodyti EPG, net naudojant kitus Saltinius.

5.  CH.LIST: Perjunkite j tiesiogine TV ir rodykite kanaly sgrada; jei

kanalai hepasiekiami, televizorius persijungs j pradinj
puslapj. Jis gali perjungti j tiesioging TV ir rodyti kanaly
sgrasa, net naudojant kitus Saltinius.

Spalvos: Raudona / Zalia / Geltona / Mélyna.

MENIU: [eiti arba iSeiti i§ meniu.

|| Atkurti arba pristabdyti.

Kryptis / OK: Paspauskite krypties mygtukus, kad nar§ytuméte
meniu parinktis ar nustatymus. Paspauskite OK
mygtuka, kad pasirinktumate arba patvirtintuméte
meniu punkty.

10. Atgal: GrjZti | ankstesn] puslapj. DTV ir OTT kanaluose paspauskite,
kad griztuméte | ankstesnj kanala. Laikykite nuspaude
mygtuka Atgal, kad iSeituméte (ta pati funkcija kaip mygtuko
EXIT).

0 11.  EXIT: Grizkite tiesiai j dabartinj altinj.

12. VOL+/VOL-: Padidinkite/sumazinkite garsuma.

13. Pradzia: Eikite j pagrindinj puslapj. Mygtukas Pradzia taip pat gali

©oNe

[N ijungti televizoriy.
14. ®: Nutildyti / Jjungti garsa
TEXT SUBTITLE  INFO 15. CH+/CH-: Perjunkite j kitg/ankstesnj kanalg.

16. TEXT: Atverkite DTV ir HbbTV teletekstg. Daugiau informacijos rasite
DTV dokumentacijoje.

17. SUBTITLE: Pasirinkite DTV subtitrus. Daugiau informacijos rasite
DTV dokumentacijoje.

18. INFO: Parodykite arba paslépkite informacijos juosta.

19. free: Atidarykite nemokama TV.

20. [%: & igai paspauskite, kad pritaikytuméte mygtuko Redaguoti
funkcija. Sj mygtuka galite naudoti kaip greitajj nuoroda j bet
koki jvesties Saltinj ar programa.

21. Deezer: Paleiskite DEEZER programa.

22. NETFLIX: Paleiskite Netflix programa.

23. Prime video: Paleiskite Prime Video programa.

24. YouTube: Paleiskite YouTube programa.

25. Plex: Paleiskite Plex programa.

26. BROWSER: Paleiskite narsykle.

27. Disney+: Paleiskite Disney+ programa.

free =

D 3
D &3

PASTABOS

Atidarykite baterijy dangtelj ir jdékite 2 ,AAA* baterijas.

Nukreipkite nuotolinio valdymo pultelj j jutiklj ant jrenginio.

Stipri aplinkos Sviesa gali paveikti infraraudonujy spinduliy jutiklj, sukeldama nepatikima
veikima.

Efektyvus nuotolinio valdymo pultelio veikimo diapazonas yra apie 5 metrai.

Pakeiskite baterijas, jei nuotolinio valdymo pultelio veikimo diapazonas sumazéja.

Jei nuotolinio valdymo pultelis ilgg laikg nenaudojamas, iSimkite baterijas, kad iSvengtuméte
nutekeéjimo ar korozijos.

NemaisSykite seny ir naujy baterijy ar skirtingy tipy baterijy.

Visada laiku iSimkite iSsikrovusias baterijas.

NeiSmeskite baterijy j ugnj, nes jos gali sprogti arba nutekéti.

Baterijy negalima laikyti per didelio kar$cio, ugnies ar panasiomis salygomis.

5



ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
Nr. 1707

Mes, S.C. Visual Fan S.A., kurios buveiné yra adresu Brazilor g. 61, CP 500313, BraSovas,
Rumunija, jregistruota BraSovo prekybos registre Nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, kaip
gamintojas, patvirtiname, garantuojame ir pareiskiame, kad, laikydamiesi savo atsakomybés
pagal Direktyvg 2001/95/EB dél produkty ir paslaugy saugos, galin€iy kelti pavojy gyvybei ir
sveikatai: Produktas 43iPlay6300-U i$ ALLVIEW nekelia pavojaus gyvybei, sveikatai ar darbo
saugai; nekenkia aplinkai ir atitinka Siuos reikalavimus:

- Direktyva (ES) 2015/863, kuria i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/65/ES |l priedas dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo apribojimo elektros ir
elektroninéje jrangoje;

- Direktyva dél radijo rySio jrangos (RED) 2014/53/ES;

- Elektromagnetinio suderinamumo direktyva (EMC) 2014/30/ES;

- Europos direktyvos 2014/53/ES ir EN 62368-1:2014+A11:2017 standarty saugos reikalavimai
dél parduodamy prietaisy skleidziamo garso lygio.

Produktas buvo jvertintas pagal Siuos standartus:

- Sveikata ir sauga: EN 62368-1:2014+A11:2017, EN |IEC 62311:2020, EN 50665:2017;

- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:
2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021; ETSI EN 301 489-1 VV2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17
V3.2.4: 2020

- Radijo spektras: ETSI EN 301893 V2.1.1: ETSI EN 300328 V2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340
V1.2.1: 2020; ETSI EN 303 372 2 V 1.2.1:2021

Atitikties vertinimo procedira buvo atlikta pagal Direktyvg 2014/53/ES. Susijusi dokumentacija
yra saugoma S.C. Visual Fan S.A., adresu Brazilor g. 61, CP 500313, BraSovas, Rumunija, ir bus
pateikta pagal pageidavima.

Produktas pazymétas CE Zenklu.

Atitikties deklaracija prieinama adresu www.allviewmobile.com.

Direktorius

Brasov
C€
13.12.2024 N\l /




TRIKCIY SALINIMAS

Simptomas

Siilomas veiksmas

Néra maitinimo

Patikrinkite, ar maitinimo laidas yra tvirtai prijungtas prie
televizoriaus ir elektros lizdo. Jei televizorius vis dar
nejsijungia, atjunkite jj, palaukite 60 sekundziy ir prijunkite
i naujo. Tada jjunkite televizoriy.

Signalas gaunamas netinkamai

Jei netoliese yra auksti pastatai ar kalnai, televizoriaus
ekrane gali atsirasti dvigubi ar ,vaiduokliski“ vaizdai. Galite
reguliuoti vaizdg rankiniu budu: vadovaukités reguliavimo
instrukcijomis arba pakoreguokite iSorinés antenos kryptj.

Jei naudojate vidine antena, signalo kokybé tam tikromis
sglygomis gali bati prastesné. Sureguliuokite antenos
kryptj, kad uztikrintuméte optimaly signalo priémima. Jei
signalas vis dar silpnas, apsvarstykite iSorinés antenos
naudojimg geresniam veikimui uztikrinti.

Néra vaizdo

Patikrinkite, ar antena tinkamai prijungta prie televizoriaus.

Pabandykite perziaréti kitus kanalus, kad patikrintuméte,
ar problema islieka.

Vaizdas rodomas, tac¢iau néra
garso

Padidinkite garsuma.

Patikrinkite, ar televizoriaus garsas néra nutildytas.

Garsas veikia tinkamai, taciau néra

vaizdo arba vaizdas iSkraipytas

Sureguliuokite kontrasto ir rySkumo nustatymus.

TriukSmas veikia vaizdo/garso
kokybe

Patikrinkite, ar antena tinkamai prijungta prie televizoriaus.

Ekrane matomos sugedusios
linijos

Tokie elektros prietaisai kaip plauky dziovintuvai ar dulkiy
siurbliai gali sukelti signalo trikdzius. ISjunkite Siuos
prietaisus ir patikrinkite, ar problema iSlieka.

Nuotolinio valdymo pultelis
neveikia

Patikrinkite, ar nuo nuotolinio valdymo pultelio nuimta
plastikiné apsauga. Pabandykite naudoti nuotolinio
valdymo pultelj ar€iau televizoriaus. Patikrinkite, ar
baterijos tinkamai jdétos, arba pakeiskite jas naujomis.

Televizorius automatiSkai pereis j budéjimo rezima po keliy
minuciy neveiklumo.

Linijos atsiranda, kai prietaisas
prijungtas prie RCA prievado

Jsitikinkite, kad naudojate aukstos kokybés RCA kabel].

Problema neiSspresta

Atjunkite maitinimo laidg, palaukite 30 sekundziy ir
vél prijunkite. Jei problema iSlieka, nebandykite taisyti
televizoriaus savarankiskai. Kreipkités j aptarnavimo
centrg.




DROSIBAS INSTRUKCIJAS

LV

UZMANIBU A
STRAVAS TRIECIENA RISKS

Zibens simbols trijstart RERINER Iziaol:gzr:z:gzég%s r:‘u”
bridina par "bistamu UZMANIBU: LAI MAZINATU STRAVAS instrukeijam, kas
_ spriegumu”, kas var TRIECIENA RISKU, NENONEMIET pievienotas proauktam
izraisit elektriskas stravas PARSEGU VAI AIZMUGURI. ’
triecienu. IEKSPUSE NAV DALU, KURU APKOPI

VAR VEIKT LIETOTAJS. UZCIETIET
TEHNISKO APKOPI KVALIFICETIEM
SERVISA DARBINIEKIEM.

n BRIDINAJUMS — LAl SAMAZINATU UGUNSGREKA, ELEKTRISKAS STRAVAS TRIECIENA VAI

NOPIETNU TRAUMU RISKU:

Ja stravas vads ir bojats, to drikst salabot tikai razotajs, pilnvarots servisa centrs vai kvalificéts
specialists.

Stravas vadam jabat viegli pieejamam.

Lai novérstu ugunsgréku, elektriskas stravas triecienu vai traumas, NEDRIKST IEGRIMDET STRAVAS
VADU, KONTAKTLIGZDU VAI IERICI GdenT vai Skidrumos. Neuzlieciet mitrus priekSmetus uz ierices.
Neblokgjiet ventilacijas atveres, lai novérstu parkarsanu.

lerTci lietojiet tikai vertikala stavokit un atstajiet vismaz 10 cm brivas vietas ap to, lai nodroSinatu
pienacigu ventilaciju.

Turiet atklatu liesmu, pieméram, sveces, talu no ierices.

lerice paredzéta lieto$anai tikai mérena klimata.

Nenovietojiet produktu pie radiatoriem, silditajiem, plitim vai citiem karstiem virsmam.

Tiriet produktu tikai saskana ar razotaja noradijumiem (skat. sadalu "Apkope"). Atvienojiet stravas vadu
pirms tirisanas.

Atvienojiet ierici, ja ta netiek lietota ilgstosi.

Nelejiet Skidrumus uz ierices un neievietojiet taja priekSmetus.

Izmantojiet tikai komplekta ieklauto stravas vadu. Turiet stravas vadus prom no kajam un izvairieties no
priekS8metu novietoSanas uz tiem, Tpasi pie spraudniem, kontaktligzdam vai vietam, kur vads savienojas
ar ierici.

Ja izmantojat tikla savienotaju vai pagarinataju, atvienoSanas iericei jabat viegli pieejamai.
Neizmantojiet ierici $ados gadijumos:

- Ja stravas vads vai kontaktdaksa ir bojata.

- Ja uz tas izlijusi Skidrumi vai taja ievietoti priekSmeti.

- Ja ierice bijusi paklauta lietum vai Gdenim.

- Ja ierice nedarbojas pareizi vai netiek lietota saskana ar instrukcijam.

- Ja ierTce ir kritusi vai bojata jebkada veida.

Neméginiet pasi remontét ierici. Visus remontdarbus drikst veikt tikai pilnvarots servisa centrs.
Neparslogojiet sienas kontaktligzdas vai pagarinatajus.

Pievienojiet produktu tikai pie zemétas kontaktligzdas.

A UZMANIBU - LAl SAMAZINATU TRAUMU VAI IERICES BOJAJUMU RISKU:

Sis produkts paredzéts tikai personigai lieto$anai, nevis komercialiem noldkiem. Neizmantojiet $o
produktu citiem mérkiem.

saules gaismai.

Turiet ierici talu no magnétiskiem objektiem, motoriem un transformatoriem.

Neizmantojiet televizoru ara vai sliktos laikapstaklos.

Neizmantojiet televizoru, vadot transportlidzekli; tas ir bistami un dazas teritorijas nelikumigi.




BATERIJU LIETOSANA UN APSTRADE:

UZMANIBU: Neatbilsto$i ievietojot vai nomainot baterijas, pastav eksplozijas risks.
Nepaklaujiet baterijas parmérigam karstumam (piem., saules gaismai, ugunij).

Nesajauciet dazada veida baterijas vai vecas un jaunas baterijas.

levietojiet baterijas, ievérojot pareizo polaritati.

Ja baterija ir izladéjusies, iznemiet to no ierices.

Izmetiet baterijas pareizi. Vienmér nogadajiet baterijas uz pasiem savak$anas konteineriem (lai
aizsargatu vidi, sazinieties ar pakalpojumu sniedz€ju, lai iegdtu vairak informacijas).

Turiet baterijas talu no bérniem un majdzivniekiem. Tikai pieaugusie drikst apstradat baterijas.
e |eveérojiet visas bateriju droSibas un lietoSanas instrukcijas.

ATKARTOTA PARSTRADE

Saskana ar Eiropas Direktivu 2002/96/EK par nolietoto elektrisko un elektronisko iekartu (WEEE) un
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2008/112/EK, kas pienemta 2008. gada 16. decembrT,
nolietotas elektriskas ierices nedrikst izmest kopa ar sadzives atkritumiem.

Vecas ierices janodod atseviski, lai optimizétu parstradi un novérstu kaitéjumu veselibai un videi. Uz
visiem $ada veida produktiem jabat noraditam simbolam ar parsvitrotu atkritumu tvertni, lai atgadinatu
lietotajiem par pienakumu nogadat produktu uz atseviskam savakSanas iekartam atgtsanai un
parstradei.

C € E: @ Lai novérstu dzirdes bojajumus, izvairieties no ilgstosas klausiSanas
ar lielu skalumu.
| ’

Piezime: ST lieto$anas rokasgramata sniedz tikai visparigas instrukcijas. Detalizétas instrukcijas
skatiet vietné: https://www.allviewmobile.com/index.php/products/tv.html. Nesakritibu gadijuma
prieksroka tiek dota tieSsaistes rokasgramatai.

APKOPE

e Pirms televizora tiri$anas nospiediet pogu "IESLEGSANA/IZSLEGSANA", lai to ievietotu gaidisanas
rezima, un atvienojiet stravas vadu.
Neizmantojiet saspiestu gaisu puteklu nonemsanai.

e Tiriet televizoru ar sausu, mikstu dranu. Skrapé&jumi uz ekrana netiek segti garantija.

SIENAS UZSTADISANA

e Lai nodrosinatu droSu un pareizu uzstadisanu, l0dzu, sazinieties ar profesionali, kur§ uzstadTs jasu
televizoru pie sienas. M&s neuznemamies atbildibu par bojajumiem vai traumam, kas radusas
lietotaja méginajuma dél uzstadit televizoru pie sienas.

e Neuzstadiet televizoru, kamér tas ir ieslégts, jo tas var izraisit elektrotriecienu un traumas.



STATIVA MONTAZA

1. Pirms uzstadiSanas atvienojiet visus kabelus.

2. Novietojiet televizoru ar ekranu uz leju uz plakanas virsmas, izmantojot segu vai dvieli, lai pasargatu
ekranu.

3. Saskanojiet stativa skrivju caurumus ar tiem, kas atrodas televizora, péc tam ievietojiet un pievelciet
skraves.

Piezime: Parliecinieties, ka visas skrives ir ciedi pievilktas, lai nodroSinatu stabilitati. DaZiem modeliem
stativam ir iespieZzama konstrukcija, kas lauj to viegli uzstadit, vienkarsi ieliekot to stativa iedobé bez
skravem.

Parliecinieties, ka stativs ir uzstadits pareiza
. virziena.
o

- - \\J (BB4*12): 2 gab.
GALVENA IERICE % * Attéli ir paredzéti tikai atsaucei.

10CM

Novietojiet Savu Televizoru

Novietojiet televizoru uz stabilas virsmas,
kas var izturét ta svaru.

10CM Lai izvairitos no riskiem, neuzstadiet
«—> 10CM televizoru Gdens tuvuma vai karsta

vieta. NodrosSiniet, lai ventilacijas atveres
televizora aizmuguré nebltu aizsegtas.

Pievienojiet Antenu un Stravas Vadu
. Pievienojiet antenas kabeli antenas ligzdai.
. Pievienojiet stravas vadu elektribas
kontaktligzdai.

N =

leslédziet Televizoru

3. Jatelevizors ir gaidstaves rezima (noradits
ar sarkanu gaismu), nospiediet ieslégSanas/
izsleégSanas pogu uz televizora vai
talvadibas pults, lai to ieslégtu.

Piezime: Attéli ir paredzéti tikai atsaucei.




SAVIENOJUMS

Piezime: levades/izejas porti var atSkirties atkariba no modela.

OPTICAL < fu ] [Pievienojiet aréjai digitalajai audio sistémai. )

<+ ([ [|) e Picvienojiet tikla kabeli. )

VIDEO IN N e——

Pievienojiet COMPOSITE VIDEO / AUDIO OUT portiem no
DVD atskanotaja, dekodera vai citas saderigas ierices.

AUDIO IN

Pievienojiet HDMI OUT portam no DVD atskanotaja, spélu
konsoles, dekodera vai citas HDMI ierices.

ATV-TIT2/C @ -— @ ! Pivienojiet ANTENAI, KABELIM vai DEKODERIM. )
DVB-CS/S2 -— @ ! Pievienojiet ANTENAI, KABELIM vai DEKODERIM. )




TALVADIBAS PULTS

1. @ leslédziet/izslédziet televizoru vai parslédzieties uz gaidstaves

rezimu.

2. INPUT: Atveriet ievades lapu. ligstoSi nospiezot, tiks palaista VIDAA
Art (ja tiek atbalstita).

3. 0~9: Turpiniet nospiest pogu, lai atlasttu.

4. GUIDE: Parslédzieties uz tiedraides TV un paradiet EPG
(elektronisko programmu celvedi). Ja kanali nav pieejami,
televizors paries uz laipni [Gdzam lapu. Televizors var
ieslégties no gaidstaves reZima. Tas var ar1 parslégties uz
tieSraides TV un paradit EPG (elektronisko programmu

,,,,,,,,,,,, celvedi), pat listojot citus avotus.

5. CH.LIST: Parslédzieties uz tieSraides TV un paradiet kanalu

----- sarakstu. Ja kanali nav pieejami, televizors paries uz

laipni lGdzam lapu. Tas var parslégties uz tieSraides TV un
paradit kanélu sarakstu, pat listojot citus avotus.

Krasas: Sarkana/zala/dzeltena/zila.

IZVELNE: levadist vai iziet no izvélnes.

»|| Atskanot vai pauzét.

Virziens/OK: Nospiediet virziena pogas, lai parvietotos izvélnes
opcijas vai iestatljumos. Nospiediet OK pogu, lai
izvelgtos vai apstiprinatu vienumu.

10. Atpakal: Atgriezties uz iepriekd&jo lapu. DTV un OTT kanalos
nospiediet, lai atgrieztos pie iepriek3&ja kanala. ligi
nospiediet Atpakal pogu, lai izietu (ta pati funkcija ka EXIT

i poga).

11. EXIT: Tiesi atgriezties pie padreiz&ja avota.

12. VOL+/VOL-: Palielinat/samazinat skalumu.

x 13. Sakums: Doties uz sadkumlapu. Sakuma poga var arf ieslégt

televizoru.

&: Izslégt/ieslégt skanu.

15. CH+/CH-: Parslégties uz nakamo/iepriek§gjo kanalu.

16. TEXT: Pieklit DTV un HbbTV teletekstam. Lai iegiitu sikaku

informéciju, skatiet DTV dokumentaciju.

17. SUBTITLE: Atlasit subtitrus DTV. Lai iegltu stkaku informaciju,

skatiet DTV dokumentaciju.

18. INFO: Paradit vai paslépt informacijas joslu.

19. free: Atvert free TV.

20. 4:@ ligstodi nospieZot, var pielagot Redigét pogas funkciju. So

pogu var izmantot k& atro saisni jebkuram ievades avotam vai
listotnei.

©oNe

TEXT SUBTITLE INFO 14.

free =

D
D &3

21. Deezer: Atvért Deezer listotni.

22. NETFLIX: Atvért Netflix lietotni.

23. Prime video: Atvért Prime Video lietotni.
24. YouTube: Atvért YouTube lietotni.

25. Plex: Atvert Plex lietotni.

26. BROWSER: Atveért parltkprogrammu.
27. Disney+: Atvért Disney+ lietotni.

PIEZIME

Atveriet bateriju vacinu un ievietojiet 2 "AAA" baterijas.

Novirziet talvadibas pulti uz sensora, kas atrodas uz ierices.

Spécigs apkartéjais apgaismojums var ietekmét infrasarkana sensora darbibu, padarot to
neuzticamu.

Talvadibas pults efektivais darbibas diapazons ir apméram 5 metri.

Nomainiet baterijas, ja talvadibas pults darbiba pasliktinas.

Ja talvadibas pults netiks lietota ilgu laiku, nonemiet baterijas, lai novérstu noplidi vai koroziju.
Nemaisiet vecas un jaunas baterijas vai dazada veida baterijas.

Vienmér nekavéjoties nonemiet iztuk3otas baterijas.

Nelieciet baterijas uguni, jo tas var eksplodét vai izplast.

aterijas nedrikst paklaut parmérigam karstumam, pieméram, saules gaismai vai ugunij.
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ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA
Nr. 1707

Mes, S.C. Visual Fan S.A., ar juridisko adresi Brazilor iela 61, CP 500313, BraSova, Rumanija,
registréti Brasovas Tirdzniecibas registra ar Nr. J08/818/2002, CUI RO14724950, ka razot3js,
ar So apstiprinam, garantéjam un pazinojam, uznemoties pilnu atbildibu saskana ar Direktivu
2001/95/EK par produktu un pakalpojumu dro$ibu, kas var radit apdraudéjumu dzivibai un
veselibai, ka: Produkts 43iPlay6300-U no ALLVIEW neapdraud dzivibu, veselibu vai darba
drosibu, negativi neietekmé vidi un atbilst Sadiem normativajiem aktiem:

- Direktiva (ES) 2015/863, kas groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/65/ES
Il pielikumu attieciba uz noteiktu bistamu vielu ierobezojumiem elektriskajas un elektroniskajas
iekartas;

- Direktiva par radioiekartam (RED) 2014/53/ES;

- Direktiva par elektromagnétisko saderibu (EMC) 2014/30/ES;

- Eiropas Direktivas 2014/53/ES un EN 62368-1:2014+A11:2017 standartu droSibas prasibam
attieciba uz ieri¢u emitéta skanas limena kontroli.

Produkts ir novértéts saskana ar Sadiem standartiem:

- Veseliba un dro$iba: EN 62368-1:2014+A11:2017, EN IEC 62311:2020, EN 50665:2017;

- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:
2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17
V3.2.4: 2020

- Radio spekirs: ETSI EN 301893 V2.1.1: ETSI EN 300328 V2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340
V1.2.1: 2020; ETSI EN 303 372 2 V 1.2.1:2021

Atbilstibas novértéSanas proceddra tika veikta saskana ar Direktivu 2014/53/ES. Saistita
dokumentacija tiek glabata S.C. Visual Fan S.A., Brazilor iela 61, CP 500313, Brasova, Rumanija,
un to var iegit péc pieprasijuma.

Produktam ir pieskirts CE markéjums.

Atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné: www.allviewmobile.com.

Direktors

Brasov
3
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PROBLEMU NOVERSANA

Simptoms

leteicama darbiba

Nav stravas

Parliecinieties, ka stravas vads ir dro$i pievienots gan
televizoram, gan stravas kontaktligzdai. Ja televizors
joprojam neieslédzas, atvienojiet to no stravas, pagaidiet
60 sekundes un pievienojiet to atpakal. Péc tam ieslédziet
televizoru.

Signals netiek uztverts pareizi

Ja televizora redzami dubultattéli vai spoku attéli,
iespéjams, tuvuma atrodas augstas €kas vai kalni.
Attéla kvalitati var uzlabot, manuali noreguléjot: skatiet
instrukcijas par precizu reguléSanu vai pielagojiet aréjas
antenas virzienu.

Ja izmantojat iekStelpu antenu, signala kvalitate var bat
atkariga no apkartéjiem apstakliem. Regulgjiet antenas
virzienu, lai nodro$inatu labaku uztver$anu. Ja signals
joprojam ir vajs, apsveriet iespéju izmantot aréjo antenu
labakai veiktspéjai.

Nav attéla

Parbaudiet, vai antena ir pareizi pievienota televizoram.

Paméginiet parslégties uz citiem kanaliem, lai
parliecinatos, vai probléma saglabajas.

Ir video, bet nav skanas

Palieliniet skalumu.

Parbaudiet, vai televizors nav izslédzis skanu.

Skana ir laba, bet nav attéla vai
attéls ir izkroplots

Pielagojiet kontrasta un spilgtuma iestatijumus.

Troksni ietekmé video/audio
kvalitati

Parbaudiet, vai antena ir pareizi pievienota televizoram.

Ekrana redzamas traucgjosas
[Tnijas

Signalu var traucét tuvuma esosas elektriskas ierices,
pieméram, matu féni vai putek|stcgji. 1zsledziet Sis ierices
un parbaudiet, vai probléema saglabajas.

Talvadibas pults nedarbojas

Parliecinieties, ka no talvadibas pults ir nonemts
plastmasas vacins. Méginiet izmantot pulti tuvak
televizoram. Parbaudiet, vai baterijas ir ievietotas pareizi,
vai nomainiet tas pret jaunam.

Televizors automatiski parslégsies gaidiSanas rezZima péc
dazam neaktivitates minatém.

Linijas paradas, kad ierice ir
savienota ar RCA portu

Parliecinieties, ka izmantojat augstas kvalitates RCA
kabeli.

Probléma nav atrisinata

Atvienojiet stravas kabeli, pagaidiet 30 sekundes

un pievienojiet to atpakal. Ja probléema saglabajas,
neméginiet televizoru labot pasi. Sazinieties ar servisa
centru papildu palidzibai.




INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA PL

OSTRZEZENIE A
RYZYKO PORAZENIA PRADEM

Symbol blyskawicy HIEIWIEREC trgg:;zgt::\ka:za
wewnatrz trojkata OSTRZEZENIE: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO wazne instrukcje
ostrzega przed PORAZENIA PRADEM ELEKTRYCZNYM. NIE zwigzane 2
»hiebezpiecznym ZDEJMUJ OBUDOWY LUB TYLU. dukt
napieciem”, ktére NIE MA TAM CZESCI Z KTORYCH NAPRAWA produktem.
moze spowodowaé PORADZILBY SOBIE UZYTKOWNIK.
porazenie pradem. KONSERWACJE NALEZY POWIERZYG

WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

OSTRZEZENIE - ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM
ELEKTRYCZNYM LUB POWAZNYCH OBRAZEN CIALA:

Jesli przewdd zasilajgcy ulegnie uszkodzeniu, jego naprawy moze dokonac¢ wytgcznie producent,
autoryzowane centrum serwisowe lub wykwalifikowany personel.

Przewdd zasilajgcy musi by¢ fatwo dostepny.

Aby zapobiec ryzyku pozaru, porazenia prgdem elektrycznym lub obrazen, nie wystawiaj przewodu
zasilajgcego, gniazdka elektrycznego ani urzgdzenia na kontakt z wodg lub innymi ptynami. Nie
umieszczaj mokrych przedmiotdw na urzadzeniu.

Upewnij sig, ze otwory wentylacyjne urzgdzenia sg zawsze drozne, aby zapobiec jego przegrzaniu.
Uzywaj urzadzenia wytgcznie w pozycji pionowej, zapewniajgc co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni
wokét niego dla odpowiedniej wentylacii.

Nie uzywaj otwartego ognia, takiego jak swiece, w poblizu urzgdzenia.

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku wytgcznie w klimacie umiarkowanym.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu kaloryferéw, grzejnikdw, piecéw ani innych gorgcych powierzchni.
Czys$¢ urzadzenie wytgcznie zgodnie z instrukcjami producenta (patrz rozdziat ,Konserwacja”). Odtgcz
przewdd zasilajgcy przed czyszczeniem.

Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, odtgcz je od zasilania.

Nie wylewaj ptynow na urzadzenie ani nie wkiadaj do niego zadnych przedmiotow.

Uzywaj wytgcznie dotgczonego przewodu zasilajgcego. Trzymaj przewdd zasilajgcy z dala od ciggow
komunikacyjnych i unikaj umieszczania na nim przedmiotéw, zwtaszcza w poblizu wtyczek, gniazd lub
miejsc potaczenia z urzadzeniem.

Jesli urzadzenie jest podtgczone za pomoca ztacza sieciowego lub przedtuzacza, upewnij sie, ze mozna
je tatwo i szybko odtgczy¢ od zasilania.

Nie uzywaj urzadzenia w przypadku:

- Uszkodzenia przewodu zasilajgcego lub wtyczki.

- Rozlania ptynéw na urzgdzenie lub wiozenia do niego obcych przedmiotow.

- Jesli produkt byt narazony na kontakt z deszczem lub woda.

- Jesli produkt nie dziata prawidtowo lub nie byt uzywany zgodnie z instrukcjami.

- Jesli produkt zostat upuszczony lub w jakikolwiek sposéb uszkodzony.

Nie prébuj naprawia¢ produktu samodzielnie. Wszelkie naprawy i czynno$ci serwisowe powinny by¢
wykonywane wytgcznie przez autoryzowane centrum serwisowe.

Unikaj podigczania zbyt wielu urzgdzen do gniazdek elektrycznych lub przedtuzaczy, aby zapobiec ich
przecigzeniu.

Produkt nalezy podigczaé tylko do uziemionego gniazdka elektrycznego.

n OSTRZEZENIE — ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO OBRAZEN CIALA LUB USZKODZENIA

PRODUKTU:

Produkt jest przeznaczony wytgcznie do uzytku osobistego, niekomercyjnego. Nie uzywaj produktu do
innych celow.

Unikaj narazania produktu na gwattowne wstrzasy, ekstremalne temperatury lub dtugotrwate dziatanie
promieni stonecznych.

Trzymaj produkt z dala od obiektéw magnetycznych, silnikéw i transformatoréw.
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e Nie uzywaj telewizora na zewnatrz ani przy niesprzyjajacych warunkach pogodowych.
e Nie uzywaj telewizora podczas prowadzenia pojazdu — jest to niebezpieczne i w niektdrych regionach
nielegalne.

OBSLUGA | UZYTKOWANIE BATERII:

e OSTRZEZENIE: Istnieje ryzyko wybuchu, jesli bateria zostanie zainstalowana lub wymieniona na
niewtasciwy typ.

e Nie wystawiaj baterii na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak promieniowanie stoneczne czy

ogien.

Nie mieszaj réznych typéw baterii ani baterii nowych i uzywanych.

Zawsze instaluj baterie zgodnie z wtasciwg biegunowoscig.

Jesli bateria jest wyczerpana, wyjmij jg z produktu.

Utylizuj baterie we wtasciwy sposob. Wyrzucaj baterie do odpowiednich pojemnikéw, aby chronié

$Srodowisko (wigcej informacji uzyskasz u dostawcy).

e Przechowuj baterie poza zasiggiem dzieci i zwierzgt domowych. Bateriami powinny zajmowac sie
wylgcznie osoby doroste.

e Przestrzegaj wszystkich instrukgcji dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania baterii.

INFORMACJE DOTYCZACE RECYKLINGU

Zgodnie z Dyrektywa Europejska 2002/96/WE dotyczacg zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego (WEEE) oraz Dyrektywa 2008/112/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

16 grudnia 2008 roku, zuzyte urzgdzenia elektryczne nie mogg by¢ wyrzucane razem z odpadami
domowymi.

Stare urzgdzenia nalezy zbiera¢ oddzielnie, aby umozliwi¢ recykling i zapobiec szkodom dla zdrowia
ludzkiego i Srodowiska. Symbol przekreslonego pojemnika na kétkach musi pojawi¢ sie na wszystkich
produktach tego typu, przypominajac uzytkownikom o ich odpowiedzialnosci za przekazanie produktu do
punktow selektywnej zbiorki odpadéw w celu odzysku i recyklingu.

c E E @ Aby zapobiec uszkodzeniu stuchu, unikaj stuchania gtosnych
— dzwiekow przez diuzszy czas.

UWAGA: Niniejsza instrukcja obstugi zawiera jedynie ogélne wskazéwki. Szczegétowe instrukcje

mozna znalez¢ na stronie https://www.allviewmobile.com/index.php/products/tv.html. W
przypadku jakichkolwiek rozbieznosci pierwszenstwo ma instrukcja online.

KONSERWACJA

e Przed rozpoczeciem czyszczenia telewizora wytacz go, naciskajgc przycisk ZASILANIE, aby
przetgczy¢ urzadzenie w tryb czuwania, a nastepnie odtacz wtyczke zasilajgca od gniazdka.

e Nigdy nie uzywaj alkoholu, benzenu, rozcienczalnika, ptynéw czyszczacych ani innych chemikaliow.
Nie uzywaj sprezonego powietrza do usuwania kurzu.

e Telewizor nalezy przeciera¢ sucha, miekkg szmatkg. Zarysowania wyswietlacza nie s objete
gwarancja.

MONTAZ NA SCIANIE

e Aby zapewni¢ bezpieczng i prawidtowg instalacje, nalezy skontaktowac¢ sie z profesjonalista w celu
zamontowania telewizora na $cianie. Nie ponosimy odpowiedzialnosci za jakiekolwiek uszkodzenia
lub obrazenia wynikajgce z proby montazu telewizora na $cianie przez uzytkownika.

e Nie nalezy montowac telewizora, gdy jest on wtgczony, poniewaz moze to spowodowac porazenie
pradem elektrycznym i obrazenia ciata.



MONTAZ STOJAKA

1. Przed montazem odtgcz wszystkie kable.

2. Potdz telewizor ekranem do dotu na ptaskiej powierzchni, uzywajac koca lub recznika do ochrony
ekranu.

3. Wyréwnaj otwory na $ruby w podstawie z otworami w telewizorze, nastepnie wtdz Sruby i dokrec je.

Uwaga: Upewnij sie, ze wszystkie $ruby sa odpowiednio dokrecone, aby telewizor byt stabilny. W
niektérych modelach podstawa moze mie¢ konstrukcje zatrzaskowa, co utatwia instalacje — wystarczy ja
zatrzasngé w odpowiednim rowku, bez koniecznosci uzycia $rub.

Sprawdz, czy podstawa zostata
_ zainstalowana w poprawnej pozyciji.
0L

\

%) (BB4*12): 2 szt.
¥ *Rysunek ma charakter pogladowy.

GLOWNA JEDNOSTKA

10CM Ustawianie telewizora

+“—> Ustaw telewizor na stabilnej powierzchni,
ktora jest w stanie bezpiecznie utrzymaé
jego ciezar.

Aby zapobiec zagrozeniom, unikaj
10CM e ; L,
— 10CM ustawiania telewizora w poblizu Zrédet
“—> wody lub w miejscach narazonych na
wysokie temperatury. Upewnij sie, ze otwory
wentylacyjne znajdujgce sie z tytu telewizora
sg catkowicie drozne i nie sg zablokowane.

Podtgczanie anteny i zasilania

1. Podtgcz kabel antenowy do gniazda
antenowego.

2. Podtgcz przewdd zasilajgcy do gniazdka
elektrycznego.

Wiaczanie telewizora

3. Jesli telewizor znajduje sie w trybie
czuwania ( sygnalizowane czerwonym
lampka), nacisnij przycisk zasilania na
telewizorze lub pilocie zdalnego sterowania,
aby go wigczyc¢.

9 0 Uwaga: llustracje majg charakter poglgdowy.
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POLACZENIA

Uwaga: Porty wejscia/wyjscia moga sig rézni¢ w zaleznosci od modelu.

OPTICAL - fu ] {Podiacz do zewnetrznego cyfrowego systemu audio. )

D ED] _(Podchz kabel sieciowy. ]

‘ = _‘ Umozliwia wyswietlanie zdjec¢ i stuchanie muzyki z
kompatybilnego dysku USB.

VIDEO IN *

odtwarzacza DVD, dekodera lub innego kompatybilnego

Podtgcz do portéw COMPOSITE VIDEO / AUDIO OUT
urzadzenia.

AUDIO IN

Podtgcz do portu HDMI OUT odtwarzacza DVD, konsoli do
gier, dekodera lub innego urzgdzenia HDMI.

T @ @ Podtacz do ANTENY, TELEWIZJI KABLOWEJ lub SET-
TOP BOX.

DVB-CS/S2 -— @ Podtgcz do ANTENY, TELEWIZJI KABLOWEJ lub SET-
TOP BOX.




PILOT ZDALNEGO STEROWANIA

1. @ Wiacz telewizor lub przetacz go w tryb czuwania.

2. INPUT: Dostegp do strony wejscia. Dtugie nacisnigcie uruchomi
aplikacje VIDAAArt (jesli jest obstugiwana).

3. 0~9: Kontynuuj naciskanie przycisku, aby wybrac.

4. GUIDE: Przetgczenie na Live TV i wy$wietlenie EPG
(elektronicznego przewodnika po programach); jesli nie sg
dostepne zadne kanaly, telewizor przetgczy sie na strone
powitalng. Telewizor mozna wigczy¢ z trybu gotowosci.
Moze réwniez przetgczac sig na Live TV i wyswietla¢ EPG,
nawet podczas korzystania z innych zrédet.

5. CH.LIST: Przetagczenie na Live TV i wyswietlenie listy kanatow; jesli
zadne kanaty nie sg dostgpne, telewizor przetgczy sie na
strone powitalng. Moze przetgczac¢ na Live TV i wyswietla¢
liste kanatéw, nawet podczas korzystania z innych zrédet.

Kolor: Czerwony/Zielony/Zétty/Niebieski.

MENU: Wejscie lub wyjscie z menu.

»|| Odtwarzanie lub pauza.

Przyciski kierunkowe/OK: Uzyj przyciskéw kierunkowych na pilocie
(strzatki), aby poruszac sie po opcjach
menu lub ustawieniach. Naci$nij przycisk
OK, aby wybra¢ lub potwierdzi¢ wybrang
opcje w menu.

10. WSTECZ: Stuzy do powrotu poprzedniej strony. Na kanatach

DTV i OTT naci$nij, aby wréci¢ do poprzedniego kanatu. Nacisnij i
przytrzymaj przycisk Wstecz, aby wyj$¢ (ta sama funkcja co przycisk
EXIT).

11.  EXIT: Powrdt bezposrednio do biezgcego zrddta.

12. VOL+/VOL-: Stuzy do zwigkszania lub zmniejszania gto$nosci.

13. Strona gtéwna: Przejscie do strony gtéwnej. Przycisk Home moze

SUBTITLE ~ INFO 8 rowniez wiaczac telewizor.

14. : Wyciszenie / Wyt"czenie wyciszenia
15. CH+/CH-: StluGy do wyboru nast pnego lub poprzedniego kanatu.

16. TEXT: Dost p do teletekstu DTV i HbbTV . Wi cej informacji moGna
znaleE¢ w dokumentagji DTV.

17. SUBTITLE: Wybierz napisy dla DTV. Wi cej informacji moGna
znaleE¢ w dokumentacji DTV.

INFO: Wy;wietlanie lub wyt"czanie paska informacyjnego.

19. free: Otwarta bezptatna telewizja.

20. 4:4 Dtugie naci; ni cie umoGliwia dostosowanie funkgcji przycisku
Edytuj. Przycisku tego moGna uGywac jako szybkiego skrotu
do dowolnego wej;cia lub aplikaciji.

21. Deezer: Otworz aplikacj DEEZER.

22. NETFLIX: Otworz aplikacj Netflix.

23. Prime video: Otwérz aplikacj Prime Video.

24. YouTube: Otworz aplikacj YouTube.

25. Plex: Otworz aplikacj Plex.

26. BROWSER: Otworz przegl'dark .

27. Disney+: Otworz aplikacj Disney+.

© ®Ne

=]

Bl B REREER

UWAGA

e Otworz pokryw baterii i wtoG dwie baterie typu ,AAA”.

e Skieruj pilota na czujnik na urz"dzeniu.

e Silne ;wiatlo otoczenia moGe zaktécaé dziatanie czujnika podczerwieni, co moGe powodowac
problemy z obstug" pilota.

e Efektywny zasig pilota wynosi okoto 5 metrow (16 stép).

e Je;li zasi g pilota si zmniejszy, wymie1 baterie na nowe.

Je;li pilot nie b dzie uGywany przez diuGszy czas, wyjmij z niego baterie, aby zapobiec ich

wyciekowi lub korozji.

Nie mieszaj starych i nowych baterii ani baterii r6Gnych typow.

Wyczerpane baterie naleGy usuwac¢ natychmiast i we wta;ciwy sposoéb.

Nie wrzucaj baterii do ognia, poniewaG mog" eksplodowac lub wyciec.

Baterie nie powinny by¢ naraGone na nadmierne ciepto, ogie1 ani podobne warunki.
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DEKLARACJA ZGODNO:CI UE
Nr 1707

S.C. Visual Fan S.A,, firma z siedzib" przy ul. Brazilor 61, CP 500313, Braszéw, Rumunia,
zarejestrowana w Urz dzie Rejestru Handlowego w Braszowie pod nr . J08/818/2002, CUI
RO14724950, jako producent, niniejszym o;wiadcza, gwarantuje i potwierdza, na wiasn"
odpowiedzialno;¢, zgodnie z dyrektyw" 2001/95/WE dotycz"c" bezpiecze1stwa produktéw i
ustug, ktére mog" stanowi¢ zagroGenie dla Gycia i zdrowia, Ge: produk#3iPlay6300-U firmy
ALLVIEW nie stanowi zagroGenia dla Gycia, zdrowia ani bezpiecze1stwa pracynie wptywa
negatywnie na ;rodowisko oraz jest zgodny z nast puj"cymi przepisami:

- Dyrektywa (UE) 2015/863 zmieniaj"ca zat"cznik Il do dyrektywy Parlamentu Europejskiego i
Rady 2011/65/UE w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w
sprz cie elektrycznym i elektronicznym;

- Dyrektywa w sprawie urz"dze1 radiowych (RED) 2014/53/UE;

- Dyrektywa w sprawie kompatybilno;ci elektromagnetycznej (EMC) 2014/30/UE;

- Wymogi bezpiecze1stwa dyrektywy europejskiej 2014/53/UE oraz normy EN 62368-
1:2014+A11:2017 dotycz"ce poziomu dEwi ku emitowanego przez sprzedawane urz"dzenia.

Produkt zostat oceniony zgodnie z nast puj"cymi normami:

- Zdrowie i bezpiecze1stwo: EN 62368-1:2014+A11:2017, EN IEC 62311:2020, EN 50665:2017;
- EMC EN 55032: 2015+A11: 2020, EN 55035: 2017+A11: 2020; EN IEC 61000-3-2: 2019+A1:
2021, EN 61000-3-3:2013/A2:2021; ETSI EN 301 489-1 V2.2.3: 2019, ETSI EN 301 489-17
V3.2.4: 2020

- Widmo radiowe: ETSI EN 301893 V2.1.1: ETSI EN 300328 V2.2.2: 2019; ETSI EN 303 340
V1.2.1: 2020; ETSI EN 303 3722V 1.2.1:2021

Procedura oceny zgodno;ci zostata przeprowadzona zgodnie z dyrektyw" 2014/53/UE. Wia;ciwa
dokumentacja jest przechowywana w S.C. Visual Fan S.A., Brazilor 61, CP 500313, Braszow,
Rumunia i zostanie udost pniona na G"danie.

Produkt posiada znak CE.

Deklaracja zgodno;ci jest dost pna pod adresem www.allviewmobile.com.

Dyrektor

Brasov & N s
c € CQTUNAGHEORGHE
13.12.2024 A 7




ROZWI ZYWANIE PROBLEMOW

Objaw

Sugerowane dziatanie

Brak zasilania

Upewnij si, Ge przewdd zasilaj"cy jest prawidtowo
podt'czony zaréwno do telewizora, jak i do gniazdka
elektrycznego. Je;li telewizor nadal si nie wi'cza, odt"cz
go od zasilania, odczekaj 60 sekund, a nast pnie podi'cz
ponownie i wi'cz.

Sygnat odbierany nieprawidtowo

Je;li w pobliGu znajduj" si wysokie budynki lub gory,

na ekranie mog" pojawia¢ si podwadjne lub niewyraEne
obrazy. MoGesz dostosowac obraz r cznie: zapoznaj si
z instrukcj" dostrajania lub dostosuj kierunek zewn trznej
anteny.

Je;li uGywasz anteny wewn trznej, jako;¢ sygnatu moGe
ulec pogorszeniu w okre;lonych warunkach. Dostosuj
kierunek anteny, aby uzyskac lepszy odbidr. Je;li problem
z sygnatem utrzymuje si, rozwaG podt"czenie anteny
zewn trznej dla lepszej wydajno;ci.

Brak obrazu

SprawdE, czy antena jest prawidtowo podt”czona do
telewizora.

Przet"cz na inne kanaty, aby sprawdzi¢, czy problem
wyst puje na wszystkich programach.

Obraz wideo bez dEwi ku

Zwi ksz poziom gto;no;ci telewizora.

MoGliwe, Ge telewizor zostat wyciszony.

DEwi k dziata prawidtowo. Brak
obrazu lub obraz jest przebarwiony

Dostosuj ustawienia kontrastu i jasno;ci w menu
telewizora.

Zaktoécenia obrazu lub dEwi ku
(szum)

SprawdE, czy antena jest prawidtowo podt”czona do
telewizora.

Przerywane linie na ekranie

Urz"dzenia elektryczne, takie jak suszarki do wioséw lub
odkurzacze, mog" zaktécac sygnat. Wyt"cz te urz"dzenia i
sprawdE, czy problem ust"pit.

Pilot nie dziata

Upewnij si, Ge plastikowa ostona zostata zdj ta z pilota.
Sproébuj uGyé¢ pilota z mniejszej odlegto;ci od telewizora.
SprawdE, czy baterie s" prawidiowo wioGone, lub wymie1
je na nowe.

Telewizor automatycznie przechodzi w tryb czuwania po
kilku minutach bezczynno;ci.

Linie na ekranie po podt'czeniu
urz"dzenia do portu RCA

Upewnij si, Ge uGywasz wysokiej jako;ci kabla RCA.

Problemy nie zostaty rozwi"zane

Odt"cz kabel zasilaj"cy, odczekaj 30 sekund, a nast pnie
podt'cz telewizor ponownie. Je;li problem nie ust"pi, nie
probuj naprawiac¢ telewizora samodzielnie. Skontaktuj si z
centrum serwisowym w celu uzyskania dalszej pomocy.




Display Device / Ecran / Ekraan / Késziilék kijelz6 / Ekranas / Displeja ierice /
Urzadzenie wyswietlajace

43" Vidaa LED TV

Resolution / Rezolutie / Eraldusvéime / Felbontas /

3840 x 2160
RaiSka / 1z8kirtspéja / Rozdzielczos¢
Contrast Ratio / Contrast / Kontrastsusmaar / Kontraszt Arany / Kontrasto 5000:1
santykis / Kontrasta attieciba / Wspoétczynnik kontrastu
Aspect Ratio / Format ecran / Ekraanisuhe / Képarany / Proporcijos / 16:9

Attéla formats / Wspoétczynnik proporcji

Tuner ATV/DVB-C/T/T2/S2/S
Color System / Sistem culoare / Varvisiisteem / Szin rendszer / Spalvy PAL/SECAM

sistema / Krasu sistéema / Sytem koloréw

Sound System / Sistem sunet / Helisiisteem / Hang Rendszer / Garso BG/DK/I, LIL

sistema / Skanas sistéma / System dzwiekowy

AV, DVB-S/S2, ATV-T/T2/C, RJ45,

Inputs / Intrari / Sisendid / Bemenetek / Jvestys / leejas / Wejscia USB x 2. HDMI x 3. Cl

Optical/ optic/ optiline/ optikai/ optine/
optiska/ optyczne/

Earphone out/ Mufa casca/
Fllhallgaté kimenet/ ausiniy i$éjimas/
austinu izeja/ wyjscie sluchawkowe

Outputs / lesiri / Valjundid / Kimenet / ISvestys / I1zejas / Wyjscia

Movie, music, photo, text (according to their format) / Film,
muzica, poze, text (vor putea fi rulate in functie de formatul
lor) / Film, muusika, foto, tekst (vastavalt nende
formaadile) / Film, zene, fénykép, széveg (formatumtol
fligg6en) / Filmai, muzika, nuotraukos, tekstas
(priklausomai nuo jy formato) / Filmas, mazika, fotoattéli,

USB Multimedia Playback Format / USB formate
multimedia redate / USB multimeedia taasesituse
format / USB Multimédia / USB daugiaformaciy jrasy

atkdrimas / USB multivides atskanoSanas formats /
Format odtwarzania multimediow USB

teksts (atbilstosi formatam) / Film, muzyka, zdjecie, tekst
(w zaleznosci od ich formatu)

WiFi |IEEE 802.11a/b/g/n/ac

2.400 GHz ~2.462 GHz 2.4 GHz RF

802.11b /11Mbps: 18.0dBm + 2dB @ EVM < -15dB
802.11g /54Mbps: 15.0 dBm + 2dB @ EVM < -28dB
802.11n HT20 /MCS7: 15.0 dBm + 2dB @ EVM < -30dB
802.11n HT40 /MCS7: 14.0 dBm + 2dB @ EVM < -30dB

4.900 GHz ~ 5.845 GHz 5G Hz RF

802.11a 54Mbps: 15.0 dBm + 2dB @ EVM < -25dB
802.11n HT20 /MCS7:14.0 dBm *+ 2 dB @ EVM< -28dB
802.11ac VHT20 /MCS8:13 dBm + 2 dB @ EVM<= -30dB
802.11ac VHT40 /MCS9:13 dBm + 2 dB @ EVM<= -32dB
802.11ac VHT80 /MCS9:13 dBm + 2 dB @ EVM< -32dB

Power Source / Alimentare / Toitepinge lihendamine / Aramellatas /

Maitinimo $altinis / Energijas avots / Zrédto pradu

AC 100-240 V, 50/60 Hz

Power Consumption / Consum / Energiatarve / Fogyasztas / Energijos

sanaudos / Energijas patérins$ / Pobor energii

75W

Operation Temperature / Temperatura de operare / Kasutustemperatuur /
Miikodési hémérséklet / Darbo temperatiira / Darbibas temperatira /

Temperatura dziatania

-20°C->+60°C

VESA

200mm x 200mm

Measurement / Dimensiuni / M66tmised / Méretek / Matmenys / Svars

Izméri / Wymiary (mm)

957 x614.4 x 216.5 mm

Weight / Masa / Kaal / Suly / Svoris / Svars / Waga

6.9kg

Specifications are subject to change without notice/ Specificatiile pot suferi modificari fara notificare/ Andmed véivad
muutuda ilma ette teatamata/ A miiszaki jellemz6k mddosulhatnak/ Specifikacijos gali bati keiciamos be iSankstinio
jspéjimo/ Tehniskie dati var tikt mainiti bez iepriek$§éja bridingjuma/ Dane techniczne mogg ulec zmianie bez
powiadomienia.




NALLVIEWV'

Assembled in EU/ Asamblat in UE www.allviewmobile.com
Manufacturer/ Producator: S.C. Visual Fan S.A.

Brazilor 61 str, 500313, Brasov, Romania www.allview.ro

*Scan the QR code with your mobile device to
save the Allview contact details.

*Scaneaza codul QR cu dispozitivul mobil pentru c € E @
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